
 

 

Planned Redemption – 

Christ The Gift From God 
Chapter 1 

Did everything that exists just 

happened out of nothing, not even a 

vapor? 

 

The Hubble Constant (a factor used by 

some scientists to measure (estimate) 

supposed expansion of the universe) has 

hovered around 50, which implies that the 

universe is about 20 billion years old. 1 In 

1999 the Hubble Space Telescope (HST) 

estimated that there were 125 billion 

galaxies in the universe, and recently with 

the new camera HST has observed 3,000 

visible galaxies, which is twice as much as 

were previously observed with the old 

camera. 2 Even though we cannot actually 

count the number of stars in the galaxy, we 

can estimate the number of stars in the 

galaxy as roughly 100 billion 

(100,000,000,000). 3 The sun is just an 

ordinary star. Its energy makes all life and 

surface processes possible. Minor changes 

in its energy output can have a major 

impact on the earth. 4 Our earth is one of 

eight planets and a large number of 

smaller objects orbiting the Sun. 5  

 

Does it appear possible that something so 

large and complex and so perfectly 

integrated could just happen and be 

formed from nothing? 

 

The Bible states “In the beginning God 

('elohiym-plural - divine ones) 6 created 

the heavens and the earth and … mankind, 

திட்டமிட்ட மீட்பு - கிறிஸ்து 

கடவுளிடமிருந்து பரிசு 

அத்தியாயம் 1 

இருப்பவை எல்லாம் ஒன்றுமில்லாமல் 

நடந்ததா, ஒரு நீராவி கூட? 

 

ஹப்பிள் கான்ஸ்டன்ட் (பிரபஞ்சத்தின் 

விரிவாக்கத்தத அளவிடுவதற்கு (மதிப்பிட) சில 

விஞ்ஞானிகளால் பயன்படுத்தப்படும் காரணி) 

சுமார ்50 சுற்றி வருகிறது, இது பிரபஞ்சம் சுமார ்20 

பில்லியன் ஆண்டுகள் பழதமயானது என்பததக் 

குறிக்கிறது.71999 ஆம் ஆண்டில் ஹப்பிள் ஸ்பபஸ் 

டடலஸ்பகாப் (HST) பிரபஞ்சத்தில் 125 பில்லியன் 

விண்மீன் திரள்கள் இருப்பதாக மதிப்பிட்டது, 

பமலும் சமீபத்தில் HST புதிய பகமரா மூலம் 3,000 

புலப்படும் விண்மீன் திரள்கதளக் கண்டறிந்தது, 

இது முன்பு பதழய பகமராவில் காணப்பட்டதத 

விட இரண்டு மடங்கு அதிகம்.8விண்மீன் 

மண்டலத்தில் உள்ள நடச்த்திரங்களின் 

எண்ணிக்தகதய நாம் உண்தமயில் கணக்கிட 

முடியாது என்றாலும், விண்மீன் மண்டலத்தில் 

உள்ள நட்சத்திரங்களின் எண்ணிக்தகதய 

பதாராயமாக 100 பில்லியன் (100,000,000,000) என 

மதிப்பிடலாம்.9சூரியன் ஒரு சாதாரண 

நட்சத்திரம். அதன் ஆற்றல் அதனத்து உயிர ்

மற்றும் பமற்பரப்பு டசயல்முதறகதளயும் 

சாத்தியமாக்குகிறது. அதன் ஆற்றல் டவளியீட்டில் 

ஏற்படும் சிறு மாற்றங்கள் பூமியில் டபரும் 

தாக்கதத்த ஏற்படுத்தும்.10நமது பூமியானது எடட்ு 

பகாள்களில் ஒன்று மற்றும் சூரியதனச ் சுற்றி 

வரும் ஏராளமான சிறிய டபாருள்கள்.11  

 

 
1 archive.ncsa.uiuc.edu/Cyberia/Cosmos/ExpandUni.html 
2 magine.gsfc.nasa.gov/docs/ask_astro/answers/021127a.html 
3 curious.astro.cornell.edu/question.php?number=31 
4 jersey.uoregon.edu/~mstrick/astronomy/Astro_Lectures/sun.html#Intro 
5 nineplanets.org/sol.html 
6 Thayer's Greek Lexicon and Brown Driver & Briggs Hebrew Lexicon, Woodside Bible Fellowship, 
7archive.ncsa.uiuc.edu/Cyberia/Cosmos/ExpandUni.html 
8Magine.gsfc.nasa.gov/docs/ask_astro/answers/021127a.html 
9curious.astro.cornell.edu/question.php?number=31 
10jersey.uoregon.edu/~mstrick/astronomy/Astro_Lectures/sun.html#Intro 
11nineplanets.org/sol.html 



male and female” (Genesis 1:1 … 28). But 

man was created in God’s likeness “in our 

image and in our likeness” thus they were 

different from all other creation.  

 

How could by accident or by a non-

intelligent being coordinate the 

complexities of sight, sound, smell, taste 

and touch without some minute detailed 

planning and design? Have you ever 

wondered about God’s image or likeness? 

We learn in the Bible that God is love, 

truth, faithful, merciful, just, peace, holy, 

righteous and able to decide or make 

choices.  

 

Is it easier to believe such complex 

universe occurred by design or to believe 

everything just happened by chance 

without plan or design? 

 

Chapter 2 

Is the Bible is God’s message to man? 

 

“In the beginning was the Word, and the 

Word was with God, and the Word was 

God. He was with God in the beginning.” 

(John 1:1-2 NIV) 

 

The Jews referred to the law, the prophets 

and the psalms as the scripture.  

 

“And it shall be, when he sitteth upon the 

throne of his kingdom, that he shall write 

him a copy of this law in a book, out of 

that which is before the priests the 

Levites:  and it shall be with him, and he 

shall read therein all the days of his life; 

that he may learn to fear Jehovah his 

God, to keep all the words of this law and 

these statutes, to do them.” 

(Deuteronomy 17:17-18 ASV) 

 

“And he said unto them, ‘These are my 

words which I spake unto you, while I 

was yet with you, that all things must 

needs be fulfilled, which are written in 

the law of Moses, and the prophets, and 

மிகப் டபரியதும், சிக்கலானதும், மிகசச்ரியாக 

ஒருங்கிதணக்கப்பட்ட ஒன்றும் ஒன்றும் 

நடக்காமல், ஒன்றுமில்லாமல் உருவாகலாம் 

என்று பதான்றுகிறதா? 

 

தபபிள் கூறுகிறது "ஆரம்பத்தில் கடவுள் 

('எல்பலாஹிம்-பன்தம - 

டதய்வீகமானதவ)12வானங்கதளயும் 

பூமிதயயும் பதடத்தார,் … மனிதகுலம், ஆணும் 

டபண்ணும்” (ஆதியாகமம் 1:1 ... 28). ஆனால் 

மனிதன் கடவுளின் சாயலில் "நம்முதடய 

சாயலிலும் நம் சாயலிலும்" பதடக்கப்பட்டான், 

அதனால் அவரக்ள் மற்ற எல்லா 

பதடப்புகளிலிருந்தும் பவறுபட்டவரக்ள். 

 

சில நிமிட விரிவான திட்டமிடல் மற்றும் 

வடிவதமப்பு இல்லாமல், தற்டசயலாக அல்லது 

அறிவற்ற ஒருவரால் பாரத்வ, ஒலி, வாசதன, 

சுதவ மற்றும் டதாடுதல் ஆகியவற்றின் 

சிக்கல்கதள எவ்வாறு ஒருங்கிதணக்க முடியும்? 

கடவுளின் உருவம் அல்லது உருவம் பற்றி நீங்கள் 

எப்பபாதாவது பயாசித்திருக்கிறீரக்ளா? கடவுள் 

அன்பு, உண்தம, உண்தம, இரக்கம், நீதி, அதமதி, 

பரிசுத்தமானவர,் நீதியுள்ளவர,் முடிடவடுக்க 

அல்லது டதரிவு டசய்யக்கூடியவர ் என்று 

தபபிளில் கற்றுக்டகாள்கிபறாம். 

 

 

 

அத்ததகய சிக்கலான பிரபஞ்சம் வடிவதமப்பால் 

ஏற்பட்டது என்று நம்புவது எளிதானதா அல்லது 

திட்டம் அல்லது வடிவதமப்பு இல்லாமல் எல்லாம் 

தற்டசயலாக நடந்தது என்று நம்புவது 

எளிதானதா? 

 

பாடம் 2 

வபபிள் மனிதனுக்கு கடவுளின் செய்தியா? 

 

"ஆதியில் வாரத்்தத இருந்தது, அந்த வாரத்்தத 

பதவபனாடு இருந்தது, அந்த வாரத்்தத பதவனாக 

இருந்தது. அவர ் ஆரம்பத்தில் கடவுளுடன் 

இருந்தார.் (ஜான் 1:1-2 NIV) 

 

 
12 தாயரின் கிபரக்க டலக்சிகன்மற்றும் பிரவுன் டிதரவர ்& பிரிக்ஸ் ஹீப்ரு டலக்சிகன், உட்தசட் 

தபபிள் டபல்பலாஷிப், 



the psalms, concerning me.’” (Luke 

24:44 - ASV) 

“Above all, you must understand that no 

prophecy of Scripture came about by the 

prophet's own interpretation.  For 

prophecy never had its origin in the will 

of man, but men spoke from God as they 

were carried along by the Holy Spirit” (2 

Peter 1:20-21 NIV).  

 

Paul stated “All Scripture is God-breathed 

[inspired (ASV)] and is useful for teaching, 

rebuking, correcting and training in 

righteousness, so that the man of God may 

be thoroughly equipped for every good 

work.” (2 Timothy 3:16-17 NIV) 

 

“He [Jesus] went to Nazareth, where he 

had been brought up, and on the Sabbath 

day he went into the synagogue, as was 

his custom. And he stood up to read. The 

scroll of the prophet Isaiah was handed to 

him. Unrolling it, he found the place 

where it is written: ‘The Spirit of the Lord 

is on me, because he has anointed me to 

preach good news to the poor. He has sent 

me to proclaim freedom for the prisoners 

and recovery of sight for the blind, to 

release the oppressed, to proclaim the year 

of the Lord's favor.’ (Isaiah 61:1-2) Then 

he rolled up the scroll, gave it back to the 

attendant and sat down. The eyes of 

everyone in the synagogue were fastened 

on him, and he began by saying to them, 

‘Today this scripture is fulfilled in your 

hearing.’” (Luke 4:16-21 NIV) 

 

It should be obvious from the above 

scriptures that God speaks to man through 

His inspired Word, the Bible? 

 

Chapter 3 

Who controls man’s actions? 

 

Does God prevent man from sinning? Or, 

does Satan force man to sin? 

 

The answer to these questions can be 

found in the study of Adam and Eve in the 

third chapter of Genesis.  

 

யூதரக்ள் சட்டம், தீரக்்கதரிசிகள் மற்றும் 

சங்கீதங்கதள பவதம் என்று குறிப்பிட்டனர.்  

 

“அவன் தன் ராஜ்யத்தின் சிங்காசனத்தின்பமல் 

வீற்றிருக்கும்பபாது, பலவியரக்ளாகிய 

ஆசாரியரக்ளுக்கு முன்பாக இருக்கிற 

நியாயப்பிரமாணத்தின் ஒரு பிரதிதய ஒரு 

புத்தகத்தில் அவனுக்கு எழுதக்கடவன்; அவன் 

வாழ்நாடளல்லாம் அதில் வாசிக்க பவண்டும்; 

அவன் தன் பதவனாகிய கரத்்தருக்குப் பயந்து, 

இந்த நியாயப்பிரமாணத்தின் எல்லா 

வாரத்்ததகதளயும் இந்த நியமங்கதளயும் 

தகக்டகாண்டு, அதவகளின்படி டசய்யக் 

கற்றுக்டகாள்வான்.” (உபாகமம் 17:17-18 ASV) 

 

"அவர ்அவரக்தள பநாக்கி: பமாபசயின் 

நியாயப்பிரமாணத்திலும் தீரக்்கதரிசிகளிலும் 

சங்கீதங்களிலும் எழுதியிருக்கிறதவகள் யாவும் 

நிதறபவறபவண்டும் என்று நான் உங்களுடபன 

இருந்தபபாது உங்களுக்குச ்டசான்ன 

வாரத்்ததகள் இதவகபள. என்தனப் பற்றியது.' 

(லூக்கா 24:44 - ASV) 

"எல்லாவற்றிற்கும் பமலாக, பவதத்தின் எந்த 

தீரக்்கதரிசனமும் தீரக்்கதரிசியின் டசாந்த 

விளக்கத்தால் வரவில்தல என்பதத நீங்கள் 

புரிந்து டகாள்ள பவண்டும். தீரக்்கதரிசனம் 

ஒருபபாதும் மனிதனின் சித்தத்தில் 

பதான்றவில்தல, ஆனால் மனிதரக்ள் பரிசுதத் 

ஆவியால் டகாண்டு டசல்லப்பட்டபபாது 

கடவுளிடமிருந்து பபசினாரக்ள் ”(2 பபதுரு 1:20-21 

NIV).  

 

பவுல் கூறினார,் “எல்லா பவதவாக்கியங்களும் 

கடவுளால் ஆவியப்பட்டது [ஏவப்பட்ட (ஏஎஸ்வி)] 

மற்றும் பபாததன, கண்டித்தல், திருத்துதல் 

மற்றும் நீதிதயப் பயிற்றுவிப்பதற்கு 

பயனுள்ளதாக இருக்கிறது, இதனால் 

கடவுளுதடய மனிதன் ஒவ்டவாரு 

நற்கிரிதயக்கும் முழுதமயாகத் தயாராக இருக்க 

பவண்டும்.” (2 தீபமாத்பதயு 3:16-17 NIV) 

 

"அவர ் [இபயசு] தான் வளரக்்கப்பட்ட 

நாசபரத்துக்குச ் டசன்றார,் ஓய்வுநாளில் அவர ்

வழக்கப்படி டஜப ஆலயத்திற்குச ் டசன்றார.் 

பமலும் வாசிக்க எழுந்து நின்றான். ஏசாயா 



God placed man, Adam and Eve, in Eden 

(paradise).  He then put him to work 

instructing him to tend (take care of, 
dress) and keep it. Just think, at this 

moment in man’s life, he was in the 

perfect place and in a perfect relationship 

with God, his creator. Remember man was 

made in God’s image, likeness not His 

exact nature. Taking care of the Garden of 

Eden was not the only thing God required 

of Adam.  God instructed, commanded, 

Adam and Eve not to eat of the tree of the 

knowledge of good and evil. “You are free 

to eat from any tree in the garden. But you 

must never eat from the tree of the 

knowledge of good and evil because when 

you eat from it, you will certainly die." 

(Genesis 2:16-17 GWT) 

 

“God blessed these humans by saying to 

them, ‘Be fruitful, multiply, fill the earth, 

and subdue it! Be masters over the fish in 

the ocean, the birds that fly, and every 

living thing that crawls on the earth!’” 

(Genesis 1:28 ISV) 

 

If God had made man without the ability 

to make decisions, He would not have 

given him instruction requiring him to 

make the choices, not to eat of the fruit of 

the tree, to “Be fruitful, multiply, fill the 

earth, and subdue” or to tend the Garden 

of Eden. 

 

Now Adam and Eve may have looked at 

the fruit of the tree of the knowledge of 

good and evil many times. It was not a sin 

to look at the tree. But they looked upon 

the tree differently when Satan, the 

deceiver, in the form of a serpent asked 

“Did God really say, 'You must not eat 

from any tree in the garden'?” … “For God 

knows that when you eat of it your eyes 

will be opened, and you will be like God, 

knowing good and evil” (Genesis 3). This 

time when they looked it was with the 

desire to become as wise as God. Notice 

God did not tempt them neither did He 

prevent them from desiring to be wise. In 

fact, it was all up to them. They had a 

choice. They could have said “I will not 

தீரக்்கதரிசியின் சுருள் அவரிடம் 

ஒப்பதடக்கப்பட்டது. அதத அவிழ்த்து, 

எழுதப்பட்ட இடத்ததக் 

கண்டுபிடித்தார.்'ஏதழகளுக்கு நற்டசய்திதயப் 

பிரசங்கிக்க அவர ் என்தன அபிபேகம் 

டசய்தபடியால், கரத்்தருதடய ஆவி என்பமல் 

இருக்கிறது. தகதிகளுக்கு விடுததலதயயும், 

பாரத்வயற்பறாருக்கு பாரத்வதய 

மீடட்டடுக்கவும், ஒடுக்கப்பட்டவரக்தள 

விடுவிக்கவும், ஆண்டவரின் தயவின் ஆண்தட 

அறிவிக்கவும் அவர ் என்தன அனுப்பினார.் 

(ஏசாயா 61:1-2) பிறகு அந்தச ் சுருதளச ் சுருட்டி, 

பணியாளரிடம் டகாடுத்துவிடட்ு அமரந்்தார.் 

டஜபஆலயத்திலிருந்த எல்லாருதடய கண்களும் 

அவரப்மல் பதிந்து, 'இன்று இந்த பவதவாக்கியம் 

உங்கள் டசவிகளில் நிதறபவறியது' என்று 

டசால்லத் டதாடங்கினார.்லூக்கா 4:16-21 NIV) 

 

கடவுள் தம்முதடய ஏவப்பட்ட வாரத்்ததயான 

தபபிளின் மூலம் மனிதனிடம் பபசுகிறார ்என்பது 

பமற்கண்ட வசனங்களிலிருந்து டதளிவாக 

இருக்க பவண்டுமா? 

 

 

அத்தியாயம் 3 

மனிதனின் செயல்கவள கட்டுப்படுத்துைது 

யார்? 

 

மனிதன் பாவம் டசய்வதிலிருந்து கடவுள் 

தடுக்கிறாரா? அல்லது, சாத்தான் மனிததன 

பாவம் டசய்ய வற்புறுத்தானா? 

 

இந்தக் பகள்விகளுக்கான விதடதய 

ஆதியாகமம் மூன்றாம் அத்தியாயத்தில் ஆதாம் 

ஏவாதளப் பற்றிய ஆய்வில் காணலாம். 

 

கடவுள் மனிததன, ஆதாம் மற்றும் ஏவாதள 

ஏதனில் (டசாரக்்கத்தில்) தவத்தார.் பின்னர ்அவர ்

அவதரப் பராமரிக்கவும் (கவனிக்கவும், 

உடுத்தவும்) மற்றும் அதத தவத்திருக்கவும் 

அறிவுறுத்தினார.் சிந்தித்துப் பாருங்கள், 

மனிதனின் வாழ்க்தகயில் இந்த தருணத்தில், 

அவன் சரியான இடத்தில் இருந்தான் மற்றும் 

அவனுதடய பதடப்பாளரான கடவுளுடன் 

சரியான உறவில் இருந்தான். மனிதன் கடவுளின் 



eat.” But they chose to satisfy their desire 

to try to be as wise as God and yielded to 

their desire.  

In Genesis 3:8-10 you will notice that 

after their sin of rebellion God talked to 

Adam. It is doubtful that this was the first 

time God had spoken to them. 

 

Even so Adam and Eve looked [were 

lured] at the fruit of the tree of the 

knowledge of good and evil, they wanted 

to become wise as God [enticed] and they 

understood what God had commanded. 

Their choosing to yield to their desires 

[conceived] rather than obey God clearly 

shows they had the ability to make 

decisions. Did Satan force them to eat of 

the tree of the knowledge of good and 

evil? No! Did God prevent them from 

choosing to yield? No! It was their 

choice to obey or disobey God. 

 

Centuries later James stated “Let no one 

say when he is tempted, ‘I am tempted by 

God,’ for God cannot be tempted by evil, 

and he himself tempts no one.  But each 

one is tempted when he is lured and 

enticed by his own desires. Then when 

desire conceives, it gives birth to sin, and 

when sin is full grown, it gives birth to 

death.” (James 1:13-15 NET) James was 

right.  

 

They yielded to their desire to be as wise 

as God. They rebelled against God by not 

honoring His command! They sinned! 

This severed that perfect relationship with 

the eternal all loving and merciful God. 

The consequence was harsh but just. Their 

guilt was heavy and there was not a thing 

they could do to earn a way back to that 

relationship. God gave a hint of something 

He had planned to occur in the future, 

something that would allow man to return 

to that relationship. “And I will put enmity 

[hostility] between you and the woman, 

and between your offspring [seed] and 

hers; he will crush your head, and you will 

strike his heel." (Genesis 3:15 NIV) 

 

சாயலில் பதடக்கப்பட்டான் என்பதத நிதனவில் 

டகாள். ஏபதன் பதாட்டத்தத 

கவனித்துக்டகாள்வது மடட்ும் கடவுள் ஆதாமிடம் 

பகாரவில்தல. கடவுள் ஆதாமும் ஏவாளும் நன்தம 

தீதம அறியும் மரத்தின் கனிதய உண்ண 

பவண்டாம் என்று கட்டதளயிட்டார,் 

கட்டதளயிட்டார.் “பதாட்டத்தில் உள்ள எந்த 

மரத்திலிருந்தும் சாப்பிடலாம். ஆனால் நன்தம 

தீதம அறியும் மரத்தின் பழதத்த நீங்கள் 

ஒருபபாதும் சாப்பிடக்கூடாது, ஏடனன்றால் 

நீங்கள் அதத சாப்பிடும்பபாது, நீங்கள் 

நிசச்யமாக இறந்துவிடுவீரக்ள்." (ஆதியாகமம் 

2:16-17 GWT) 

 

"கடவுள் இந்த மனிதரக்தள ஆசீரவ்தித்தார,் 

'பலுகுங்கள், டபருகுங்கள், பூமிதய நிரப்புங்கள், 

அததக் கீழ்ப்படுத்துங்கள்! கடலில் உள்ள 

மீன்கள், பறக்கும் பறதவகள் மற்றும் பூமியில் 

ஊரந்்து டசல்லும் அதனத்து உயிரினங்களின் 

மீதும் எஜமானரக்ளாக இருங்கள்!'' (ஆதியாகமம் 

1:28 ISV) 

 

கடவுள் மனிததன முடிடவடுக்கும் திறன் 

இல்லாமல் பதடத்திருந்தால், மரத்தின் கனிகதள 

உண்ணாமல், பதரவ்ு டசய்ய பவண்டும் என்று 

அவனுக்கு அறிவுதர வழங்கியிருக்க 

மாட்டார.்பலனதடயுங்கள், டபருகுங்கள், பூமிதய 

நிரப்புங்கள், அடக்குங்கள்” அல்லது ஏபதன் 

பதாட்டத்தத பராமரிப்பது. 

 

இப்பபாது ஆதாமும் ஏவாளும் நன்தம தீதம 

அறியும் மரத்தின் கனிதயப் பலமுதற 

பாரத்்திருக்கலாம். மரத்ததப் பாரப்்பது 

பாவமில்தல. ஆனால், பாம்பு வடிவில் இருந்த 

வஞ்சகனான சாத்தான் பகட்டபபாது அவரக்ள் 

மரத்தத வித்தியாசமாகப் 

பாரத்்தாரக்ள்."பதாட்டத்திலுள்ள எந்த மரத்தின் 

கனிதயயும் உண்ணக் கூடாது என்று கடவுள் 

உண்தமயில் டசான்னாரா?” …"அதத நீங்கள் 

உண்ணும்பபாது உங்கள் கண்கள் திறக்கப்படும் 

என்றும், நீங்கள் நன்தம தீதமகதள அறிந்து 

கடவுதளப் பபால் இருப்பீரக்ள் என்றும் கடவுள் 

அறிவார"்(ஆதியாகமம் 3). இந்த முதற அவரக்ள் 

பாரத்்தபபாது அது கடவுதளப் பபால ஞானமாக 

மாற பவண்டும் என்ற ஆதசயுடன் இருந்தது. 



Later this lesson will examine God’s plan 

for redeeming man so he can return to that 

previous perfect relationship.  

 

Chapter 4 

God becomes angry with the 

wickedness of man. 

 

Years passed after Adam and Eve chose to 

disobey and man’s relationship with God 

grew worse. In fact, it became intolerable. 

“The LORD saw that the wickedness of 

man was great in the earth, and that every 

imagination of the thoughts of his heart 

was only evil continually. And the LORD 

was sorry (repented – KJV) that he had 

made man on the earth, and it grieved him 

to his heart. So, the LORD said, ‘I will blot 

out (destroy - ASV) man whom I have 

created from the face of the ground, man 

and beast and creeping things and birds of 

the air, for I am sorry that I have made 

them.’” (Genesis 6:5-7 RSV) 

     

But there was hope for mankind for “Noah 

found favor in the eyes of the LORD” 

(Genesis 6:8 RSV). “By faith Noah, being 

warned by God concerning events as yet 

unseen, took heed and constructed an ark 

[boat, ship] for the saving of his 

household; by this he condemned the 

world and became an heir of the 

righteousness which comes by faith.” 

(Hebrews 11:7 RSV) Noah did what God 

desired not what he wanted to do even 

while all those around him continued to 

live wickedly. I am sure you took note that 

God punished the rebellious and wicked 

but had mercy and saved the righteous.  

 

So far we have seen that God planned for 

man’s seed, at some time, to crush the 

head of the great deceiver (the accuser, 

Satan). He promised also, but not 

necessarily at the same time, to punish the 

wicked and have grace and mercy on the 

righteous.  

 

Chapter 5 

God’s Promise to Bless All Nations 

 

கடவுள் அவரக்தளச ் பசாதிக்கவில்தல அல்லது 

அவரக்ள் ஞானியாக இருக்க விரும்புவததத ்

தடுக்கவில்தல என்பததக் கவனியுங்கள். 

உண்தமயில், இது அதனத்தும் அவரக்தளப் 

டபாறுத்தது. அவரக்ளுக்கு ஒரு பதரவ்ு இருந்தது. 

"நான் சாப்பிட மாட்படன்" என்று 

டசால்லியிருக்கலாம். ஆனால் அவரக்ள் 

கடவுதளப் பபால ஞானியாக இருக்க முயற்சி 

டசய்ய தங்கள் விருப்பத்ததத் திருப்திப்படுத்தத் 

பதரந்்டதடுத்து, தங்கள் விருப்பத்திற்கு 

அடிபணிந்தனர.் 

ஆதியாகமம் 3:8-10ல் அவரக்ள் கலகம் டசய்த 

பாவத்திற்குப் பிறகு கடவுள் ஆதாமிடம் 

பபசியதத நீங்கள் கவனிப்பீரக்ள். கடவுள் 

அவரக்ளிடம் பபசியது இதுபவ முதல் முதறயா 

என்பது சந்பதகபம. 

 

அப்படியிருந்தும் ஆதாமும் ஏவாளும் நன்தம 

தீதம அறியும் மரத்தின் கனிதயப் பாரத்்தாரக்ள், 

அவரக்ள் கடவுதளப் பபால ஞானியாக மாற 

விரும்பினர,் பமலும் கடவுள் கட்டதளயிட்டதத 

அவரக்ள் புரிந்துடகாண்டாரக்ள். கடவுளுக்குக் 

கீழ்ப்படியாமல், தங்கள் ஆதசகளுக்குக் 

கீழ்ப்படிவதத [கருத்தப்பட்ட] அவரக்ள் 

பதரந்்டதடுப்பது, அவரக்ள் முடிவுகதள எடுக்கும் 

திறதனத் டதளிவாகக் காடட்ுகிறது. நன்தம 

தீதம அறியும் மரத்தின் பழதத்த உண்ணும்படி 

சாத்தான் அவரக்தள வற்புறுத்தினானா? 

இல்தல! விதளசச்தலத் பதரந்்டதடுப்பதத 

கடவுள் தடுத்தாரா? இல்தல! கடவுளுக்குக் 

கீழ்ப்படிவது அல்லது கீழ்ப்படியாதது அவரக்ளின் 

விருப்பமாக இருந்தது. 

 

பல நூற்றாண்டுகளுக்குப் பிறகு பஜம்ஸ் 

கூறினார:் "ஒருவரும் பசாதிக்கப்படும்பபாது, 

'நான் கடவுளால் பசாதிக்கப்படுகிபறன்' என்று 

டசால்ல பவண்டாம், ஏடனன்றால் கடவுள் 

தீதமயால் பசாதிக்கப்பட முடியாது. பமலும் அவர ்

யாதரயும் பசாதிக்கவில்தல. ஆனால் 

ஒவ்டவாருவரும் அவரவர ் இசத்சகளால் 

கவரப்படட்ு வஞ்சிக்கப்படும்பபாது 

பசாதிக்கப்படுகிறாரக்ள். ஆதச கருவுற்றால் அது 

பாவத்ததப் பிறப்பிக்கிறது, பாவம் 

முழுதமயதடயும் பபாது அது மரணத்ததப் 



About 350 years following Noah and the 

flood that destroyed all living except for 

Noah and his family, Abraham was born 

and seventy-five years later God called 

Abraham. “The LORD said to Abram, 

‘Leave your land, your relatives, and your 

father's home. Go to the land that I will 

show you. I will make you a great nation, 

I will bless you. I will make your name 

great, and you will be a blessing. I will 

bless those who bless you, and whoever 

curses you, I will curse. Through you 

every family on earth will be blessed.’ So 

Abram left, as the LORD had told him.” 

(Genesis 12:1-4 GWT) “He (Abraham) 

believed God, and it was credited to him 

as righteousness.” (Galatians 3:6 NIV) 

  

When He stated all families of the earth, 

obviously He was not referring only to the 

nation of Israel which was yet to come for 

it states all families of the earth. “The 

Scripture foresaw that God would justify 

the Gentiles by faith, and announced the 

gospel in advance to Abraham: ‘All 

nations will be blessed through you.’ … 

The promises were spoken to Abraham 

and to his seed. The Scripture does not say 

‘and to seeds,’ meaning many people, but 

"and to your seed," meaning one person, 

who is Christ.” (Galatians 3:8, 16 NIV)  

 

Hundreds of years passed and the 

descendants of Abraham, estimated to be 

over 2 million men, were slaves in Egypt. 

“A man from the family of Levi took a 

woman also descended from Levi as his 

wife. When she conceived and had a son, 

upon seeing what a fine child he was, she 

hid him for three months.” (Exodus 2:1-2 

CJB) “Then Pharaoh's daughter went 

down to the Nile to bathe, and her 

attendants were walking along the river 

bank. She saw the basket among the reeds 

and sent her slave girl to get it. She opened 

it and saw the baby. He was crying, and 

she felt sorry for him. ‘This is one of the 

Hebrew babies,’ she said.  Then his sister 

asked Pharaoh's daughter, ‘Shall I go and 

get one of the Hebrew women to nurse the 

baby for you?’ ‘Yes, go,’ she answered. 

And the girl went and got the baby's 

பிறப்பிக்கிறது." (பஜம்ஸ் 1:13-15 NET) பஜம்ஸ் 

டசான்னது சரிதான். 

 

அவரக்ள் கடவுதளப் பபால ஞானமுள்ளவரக்ளாக 

இருக்க பவண்டும் என்ற ஆதசக்கு 

அடிபணிந்தனர.் கடவுளின் கட்டதளதய 

மதிக்காமல் கடவுளுக்கு எதிராக கலகம் 

டசய்தாரக்ள்! பாவம் டசய்தாரக்ள்! இது நித்திய 

அன்பான மற்றும் இரக்கமுள்ள கடவுளுடனான 

அந்த சரியான உறதவத் துண்டித்தது. விதளவு 

கடுதமயானது ஆனால் நியாயமானது. 

அவரக்ளின் குற்ற உணரவ்ு கனமாக இருந்தது, 

அந்த உறவுக்கு திரும்புவதற்கான வழிதய 

அவரக்ளால் எதுவும் டசய்ய முடியவில்தல. 

கடவுள் எதிரக்ாலத்தில் நடக்கத் திட்டமிட்டிருந்த 

ஏபதாடவான்றின் குறிப்தபக் டகாடுத்தார,் அது 

மனிததன அந்த உறவுக்குத ் திரும்ப 

அனுமதிக்கும். “உனக்கும் டபண்ணுக்கும், உன் 

சந்ததிக்கும் [வித்துக்கும்] பதக [பதகதமதய] 

ஏற்படுத்துபவன். மற்றும் அவளது; அவர ்உங்கள் 

ததலதய நசுக்குவார,் நீங்கள் அவருதடய 

குதிங்காதல அடிப்பீரக்ள்." (ஆதியாகமம் 3:15 NIV) 

 

பின்னர ்இந்தப் பாடம் மனிததன மீட்பதற்கான 

கடவுளின் திட்டத்தத ஆராயும், அதனால் அவன் 

முந்ததய சரியான உறவுக்குத் திரும்ப முடியும். 

 

அத்தியாயம் 4 

மனிதனின் அக்கிரமத்தின் மீது கடவுள் 

ககாபம் சகாள்கிறார். 

 

ஆதாமும் ஏவாளும் கீழ்ப்படியாதததத ்

பதரந்்டதடுத்த பிறகு பல ஆண்டுகள் 

கடந்துவிட்டன, பமலும் கடவுளுடனான 

மனிதனின் உறவு பமாசமதடந்தது. உண்தமயில், 

அது சகிக்க முடியாததாக மாறியது. 

“மனுேனுதடய அக்கிரமம் பூமியிபல 

டபரிதாயிருக்கிறடதன்றும், அவனுதடய 

இருதயத்தின் எண்ணங்களின் ஒவ்டவாரு 

கற்பதனயும் எப்டபாழுதும் 

டபால்லாததாயிருக்கிறடதன்றும் கரத்்தர ்

கண்டார.் பூமியில் மனிததன 

உருவாக்கியதற்காக இதறவன் வருந்தினார ்

(மனந்திரும்பினார ்- KJV), அது அவரது இதயத்தத 

வருத்தியது. எனபவ, இதறவன், 'நான் பதடத்த 



mother. Pharaoh's daughter said to her, 

‘Take this baby and nurse him for me, and 

I will pay you.’ So, the woman took the 

baby and nursed him. When the child 

grew older, she took him to Pharaoh's 

daughter and he became her son. She 

named him Moses, saying, ‘I drew him 

out of the water.’” (Exodus 2:5-10 NIV)     

 

“By faith Moses, when he became of age, 

refused to be called the son of Pharaoh's 

daughter, choosing rather to suffer 

affliction with the people of God than to 

enjoy the passing pleasures of sin.” 

(Hebrews 11:24-25 NKJV) 

 

“But Moses fled from the face of Pharaoh, 

and dwelt in the land of Midian: and he sat 

down by a well” (Exodus 2:15 ASV). 

Having been trained in the luxuries of 

Egyptian royalty Moses was 40 years old 

when he fled Pharaoh and Egypt. For the 

next forty years of his 120-year life he was 

a lowly shepherd, a profession despised 

by the Egyptians but honored by God. 

     

“Now Moses was pasturing the flock of 

Jethro his father-in-law, the priest of 

Midian; and he led the flock to the west 

side of the wilderness and came to Horeb, 

the mountain of God. The angel of the 

LORD appeared to him in a blazing fire 

from the midst of a bush; and he looked, 

and behold, the bush was burning with 

fire, yet the bush was not consumed. So, 

Moses said, I must turn aside now and see 

this marvelous sight, why the bush is not 

burned up. When the LORD saw that he 

turned aside to look, God called to him 

from the midst of the bush and said, 

‘Moses, Moses!’ And he said, ‘Here I am.’ 

Then He said, ‘Do not come near here; 

remove your sandals from your feet, for 

the place on which you are standing is 

holy ground.’ He said also, ‘I am the God 

of your father, the God of Abraham, the 

God of Isaac, and the God of Jacob.’ Then 

Moses hid his face, for he was afraid to 

look at God.” (Exodus 3:1-6 NASU) 

 

“Then the LORD said, ‘I have seen the 

affliction of my people who are in Egypt, 

மனிததனயும், மனிததனயும், மிருகங்கதளயும், 

ஊரந்்து டசல்லும் டபாருடக்தளயும், ஆகாயத்துப் 

பறதவகதளயும், நான் பதடத்ததற்காக நான் 

வருந்துகிபறன். (ஆதியாகமம் 6:5-7 RSV) 

  

ஆனால் "பநாவா கரத்்தருதடய பாரத்வயில் தயவு 

கண்டார"் (ஆதியாகமம் 6:8 RSV) மனிதகுலத்திற்கு 

நம்பிக்தக இருந்தது. “விசுவாசத்தினாபல பநாவா, 

இதுவதர காணப்படாத சம்பவங்கதளப் பற்றிக் 

கடவுளால் எசச்ரிக்கப்பட்டதால், கவனத்துடன் 

தன் வீட்டாரின் இரட்சிப்புக்காக ஒரு பபதழதய 

[படகு, கப்பல்] கட்டினான்; இதனால் அவர ்

உலகத்ததக் கண்டித்து, விசுவாசத்தினால் வரும் 

நீதியின் வாரிசானார.்" (எபிடரயர ்11:7 RSV) பநாவா 

கடவுள் விரும்பாதததச ் டசய்தார,் அவதரச ்

சுற்றியிருந்த அதனவரும் டதாடரந்்து 

துன்மாரக்்கமாக வாழ்ந்தாலும் கூட. கடவுள் 

கலகக்காரரக்தளயும் துன்மாரக்்கதரயும் 

தண்டித்தார,் ஆனால் இரக்கம் காட்டி 

நீதிமான்கதளக் காப்பாற்றினார ் என்பதத 

நீங்கள் கவனத்தில் டகாண்டீரக்ள் என்று நான் 

நம்புகிபறன். 

 

மனிதனின் விததக்காக, சில சமயங்களில், 

டபரிய வஞ்சகனின் (குற்றம் சாடட்ுபவர,் 

சாத்தான்) ததலதய நசுக்க கடவுள் திட்டமிட்டார ்

என்று இதுவதர பாரத்்பதாம். துன்மாரக்்கதரத ்

தண்டிப்பதாகவும், நீதிமான்கள் மீது கிருதபயும் 

கருதணயும் காடட்ுவதாகவும் அவர ்

உறுதியளித்தார,் ஆனால் அபத பநரத்தில் 

அவசியமில்தல. 

 

அத்தியாயம் 5 

அவனத்து நாடுகவளயும் ஆசீர்ைதிப்பதாக 

கடவுளின் ைாக்குறுதி 

 

பநாவாதவத் டதாடரந்்து சுமார ் 350 

ஆண்டுகளுக்குப் பிறகு பநாவா மற்றும் அவரது 

குடும்பத்ததத் தவிர மற்ற அதனவதரயும் 

அழித்த டவள்ளம், ஆபிரகாம் பிறந்தார,் 

எழுபத்ததந்து ஆண்டுகளுக்குப் பிறகு கடவுள் 

ஆபிரகாதம அதழத்தார.் “ஆண்டவர ்ஆபிராதம 

பநாக்கி: உன் நிலத்ததயும், உன் 

உறவினரக்தளயும், உன் தந்ததயின் வீடத்டயும் 

விடட்ுப் பபா. நான் உனக்குக் காண்பிக்கும் 



and have heard their cry because of their 

taskmasters; I know their sufferings, and I 

have come down to deliver them out of the 

hand of the Egyptians … Come, I will 

send you to Pharaoh that you may bring 

forth my people, the sons of Israel, out of 

Egypt.’” (Exodus 3:7-11 RSV) 

                 

“When Pharaoh let the people go, God did 

not lead them on the road through the 

Philistine country, though that was 

shorter. For God said, ‘If they face war, 

they might change their minds and return 

to Egypt.’ So, God led the people around 

by the desert road toward the Red Sea.” 

(Exodus 13:17-18 NIV) But Pharaoh, 

desiring to keep the Israelites as slaves, 

changed his mind and pursued after them 

with his mighty army. “Moses answered 

the people, ‘Do not be afraid. Stand firm 

and you will see the deliverance the LORD 

will bring you today. The Egyptians you 

see today you will never see again. The 

LORD will fight for you; you need only to 

be still.’… But the Lord said ‘The 

Egyptians will know that I am the LORD 

when I gain glory through Pharaoh, his 

chariots and his horsemen.’ … The water 

flowed back and covered the chariots and 

horsemen — the entire army of Pharaoh 

that had followed the Israelites into the 

sea. Not one of them survived.” (Exodus 

14:13-14; 17; 14:28 NIV) 

 

As they continued their journey toward 

the land God promised to Abraham, Isaac 

and Jacob, they came to Mount Sinai. 

When they left Egypt, they were slaves 

living under Egyptian laws and leadership 

but they now needed to become a nation. 

Here God through Moses gave them many 

commandments (including those 
commonly referred to as the Ten 
Commandments), rules and regulations to 

govern them as they took their place 

among other nations. These laws created 

an awareness of sin. Thus “the law was 

our schoolmaster [tutor-(ASV); custodian-
(RSV); guardian-(ESV)] to bring us unto 

Christ, that we might be justified by 

faith.” (Galatians 3:24 KJV) 

பதசத்திற்குப் பபா. நான் உன்தனப் டபரிய 

பதசமாக்குபவன், உன்தன ஆசீரவ்திப்பபன். நான் 

உங்கள் டபயதரப் டபருதமப்படுத்துபவன், 

நீங்கள் ஆசீரவ்ாதமாக இருப்பீரக்ள். உன்தன 

ஆசீரவ்திப்பவரக்தள நான் ஆசீரவ்திப்பபன், 

உன்தன சபிக்கிறவரக்தள நான் சபிப்பபன். 

உன்னால் பூமியில் உள்ள ஒவ்டவாரு குடும்பமும் 

ஆசீரவ்திக்கப்படும். கரத்்தர ் டசான்னபடிபய 

ஆபிராம் புறப்படட்ுச ் டசன்றார.் (ஆதியாகமம் 

12:1-4 GWT)"அவர ் (ஆபிரகாம்) கடவுதள 

நம்பினார,் அது அவருக்கு நீதியாகக் 

கருதப்பட்டது. (கலாத்தியர ்3:6 NIV) 

  

பூமியின் அதனத்து குடும்பங்கதளயும் அவர ்

கூறியபபாது, அவர ் இன்னும் வரவிருக்கும் 

இஸ்ரபவல் பதசத்தத மடட்ும் குறிப்பிடவில்தல, 

அது பூமியின் அதனத்து குடும்பங்கதளயும் 

கூறுகிறது. "விசுவாசத்தினாபல பதவன் 

புறஜாதியாதர நியாயப்படுத்துவார ்என்று பவதம் 

முன்னறிவித்தது, பமலும் ஆபிரகாமுக்கு 

நற்டசய்திதய முன்கூட்டிபய அறிவித்தது: 'உன் 

மூலம் எல்லா ஜாதிகளும் ஆசீரவ்திக்கப்படும்.' … 

வாக்குத்தத்தங்கள் ஆபிரகாமுக்கும் அவன் 

சந்ததிக்கும் பபசப்பட்டது. பவதம் 'மற்றும் 

விததகளுக்கும்' என்று பலதரக் குறிக்கவில்தல, 

மாறாக "உங்கள் சந்ததிக்கு" என்று டபாருள்படும் 

ஒரு நபர,் அதாவது கிறிஸ்து." (கலாத்தியர ் 3:8, 16 

NIV) 

 

நூற்றுக்கணக்கான ஆண்டுகள் கடந்துவிட்டன, 

ஆபிரகாமின் சந்ததியினர ் 2 மில்லியனுக்கும் 

அதிகமான ஆண்கள் எகிப்தில் அடிதமகளாக 

இருந்தனர.் “பலவியின் குடும்பதத்தச ் பசரந்்த 

ஒருவன் பலவியின் வம்சாவளிதயச ் பசரந்்த ஒரு 

டபண்தணத ் தன் மதனவியாக 

ஏற்றுக்டகாண்டான். அவள் கருவுற்று ஒரு 

மகதனப் டபற்றபபாது, அவன் எவ்வளவு நல்ல 

குழந்தத என்று கண்டு, அவதன மூன்று 

மாதங்கள் மதறத்து தவத்தாள். (யாத்திராகமம் 

2:1-2 CJB)“டிபகாழி பாரப்வானின் மகள் 

குளிப்பதற்கு தநல் நதிக்குச ் டசன்றாள், 

அவளுதடய பணியாளரக்ள் ஆற்றங்கதரயில் 

நடந்து டகாண்டிருந்தாரக்ள். அவள் 

நாணல்களுக்கு நடுபவ கூதடதயக் கண்டாள், 

அததப் டபற்றுக்டகாள்ள தன் அடிதமப் 



 

Is this law giver, Moses [Abraham’s seed], 

the person that would bless all families of 

the earth? NO, Moses was not the 

Messiah. 

 

Chapter 6 

Law and Covenant 

 

Moses died never entering the land 

promised to Abraham as he took credit 

upon himself for what God did when he 

struck the rock for water. God through 

Moses did not bless all nations - only the 

nation of Israel. Joshua became God’s 

leader for them. One can read all about the 

trials and tribulations of the Children of 

Israel, Abraham’s descendants from the 

son of promise, Isaac. It was a constant 

battle for them to live faithful to God. 

They constantly allowed their desires to 

lead them astray. But God always 

welcomed them back when they became 

aware of their wickedness, repented and 

turned back to keeping his 

commandments. The law given by God 

through Moses did not offer any 

forgiveness; it only pointed to a redeemer, 

the Messiah (Greek Christos), who was to 

come who would save man from his sins.  

 

“The LORD your God will raise up a 

prophet like me for you from among your 

relatives. You must listen to him.” “I will 

raise up a prophet like you from among 

their relatives, and I will place my words 

in his mouth so that he may expound 

everything that I have commanded to 

them. But if someone will not listen to 

those words that the prophet speaks in 

my name, I will hold him accountable.” 

(Deuteronomy 18:15, 18-19 ISV) 

 

Are you like the Children of Israel being 

constantly bombarded with temptations, 

sometimes yielding and in need of 

forgiveness?  

 

Chapter 7 

A New Covenant 

 

டபண்தண அனுப்பினாள். அததத் திறந்து 

குழந்தததயப் பாரத்்தாள். அவன் அழுது 

டகாண்டிருந்தான், அவள் அவனுக்காக 

வருந்தினாள். 'இது எபிபரயக் குழந்ததகளில் 

ஒன்று' என்றாள். அப்டபாழுது அவனுதடய 

சபகாதரி பாரப்வானின் மகளிடம், 'உனக்காக 

குழந்ததக்குப் பாலூடட்ுவதற்காக எபிபரயப் 

டபண்களில் ஒருதத்ிதய நான் பபாய் அதழத்து 

வரடட்ுமா?' 'ஆம், பபா' என்று அவள் 

பதிலளித்தாள். பமலும் சிறுமி டசன்று 

குழந்ததயின் தாதய அதழத்து வந்தாள். 

பாரப்வானின் மகள் அவளிடம், "இந்தக் 

குழந்தததய எடுத்து எனக்குப் பாலூடட்ு, நான் 

உனக்குக் கூலி தருகிபறன்" என்றாள். எனபவ, 

அந்த டபண் குழந்தததய எடுத்து பாலூட்டினார.் 

குழந்தத வளரந்்ததும், அவள் அவதன 

பாரப்வானின் மகளிடம் அதழத்துச ் டசன்றாள், 

அவன் அவளுக்கு மகனானான். அவள் அவனுக்கு 

பமாபச என்று டபயரிட்டாள்,கூறுவது, 'நான் 

அவதன தண்ணீரிலிருந்து டவளிபய எடுத்பதன்.'" 

(யாத்திராகமம் 2:5-10 NIV)  

 

"விசுவாசத்தினாபல பமாபச, வயதாகி, 

பாரப்வானுதடய மகளின் மகன் என்று 

அதழக்கப்பட மறுத்து, பாவத்தின் கடந்துபபாகும் 

இன்பத்தத அனுபவிப்பததவிட பதவனுதடய 

ஜனங்கபளாடு துன்பப்படுவததத ்

பதரந்்டதடுத்தான்." (எபிபரயர ்11:24-25 NKJV) 

 

"ஆனால் பமாபச பாரப்வானின் முகத்தத விடட்ு 

ஓடிப்பபாய், மீதியான் பதசத்தில் குடியிருந்தான்; 

அவன் ஒரு கிணற்றருபக அமரந்்தான்" 

(யாத்திராகமம் 2:15 ASV). எகிப்திய ராயல்டியின் 

ஆடம்பரங்களில் பயிற்சி டபற்ற பமாசஸ் 

பாரப்வாதனயும் எகிப்ததயும் விடட்ு 

டவளிபயறும்பபாது அவருக்கு 40 வயது. அவரது 120 

ஆண்டுகால வாழ்க்தகயில் அடுத்த நாற்பது 

ஆண்டுகள் அவர ் ஒரு தாழ்ந்த பமய்ப்பராக 

இருந்தார,் எகிப்தியரக்ளால் இகழ்ந்த ஒரு 

டதாழிலாக ஆனால் கடவுளால் மதிக்கப்பட்டார.் 

  

“இப்பபாது பமாபச மீதியானியரின் 

ஆசாரியனாகிய தன் மாமனார ் எத்திபராவின் 

மந்தததய பமய்த்துக் டகாண்டிருந்தார;் அவர ்

மந்தததய வனாந்தரத்தின் பமற்குப் பக்கமாக 



“‘Behold, the days are coming, says the 

LORD, when I will make a new covenant 

with the house of Israel and with the house 

of Judah — not according to the covenant 

that I made with their fathers in the day 

that I took them by the hand to lead them 

out of the land of Egypt.’” (Jeremiah 

31:31-32 NKJV) 

 

“You have come to God, the judge of all 

men, to the spirits of righteous men made 

perfect, to Jesus the mediator of a new 

covenant.” (Hebrews 12:23-24 NIV)  

 

“Therefore he (Christ) is the mediator of a 

new covenant, so that those who are called 

may receive the promised eternal 

inheritance. (Hebrews 9:15 RSV) 

How is one called and what must be done 

in order to receive this promise of eternal 

life?  

 

“It is impossible that the blood of bulls 

and goats should take away sins. 

Consequently, when Christ came into the 

world, he said, ‘Sacrifices and offerings 

thou hast not desired, but a body hast thou 

prepared for me; in burnt offerings and sin 

offerings thou hast taken no pleasure.’ 

Then I said, 'Lo, I have come to do thy 

will, O God,' as it is written of me in the 

roll of the book. When he said above, 

‘Thou hast neither desired nor taken 

pleasure in sacrifices and offerings and 

burnt offerings and sin offerings’ (these 

are offered according to the law), then he 

added, ‘Lo, I have come to do thy will.’ 

He abolishes the first in order to establish 

the second. And by that will we have been 

sanctified [made holy - NIV] through the 

offering of the body of Jesus Christ once 

for all.” (Hebrews 10:4-10 RSV) 

 

“Concerning this salvation, the prophets, 

who spoke of the grace that was to come 

to you, searched intently and with the 

greatest care, trying to find out the time 

and circumstances to which the Spirit of 

Christ in them was pointing when he 

predicted the sufferings of Christ and the 

glories that would follow. It was revealed 

அதழத்துச ் டசன்று அங்கு வந்தார ் பஹாபரப், 

கடவுளின் மதல. கரத்்தருதடய தூதர ்ஒரு புதரின் 

நடுவிலிருந்து எரிகிற டநருப்பில் அவருக்குத் 

பதான்றினார;் அவர ் பாரத்்தார,் இபதா, புதர ்

டநருப்பால் எரிகிறது, ஆனால் புதர ்

அழிக்கப்படவில்தல. எனபவ, நான் இப்பபாது 

ஒதுங்கி, இந்த அற்புதமான காட்சிதயப் பாரக்்க 

பவண்டும், ஏன் புதர ் எரிக்கப்படவில்தல என்று 

பமாபச கூறினார.் கரத்்தர ் அவன் ஒருபுறம் 

திரும்பிப் பாரக்்கிறததக் கண்டபபாது, பதவன் 

புதரின் நடுவிலிருந்து அவதனக் கூப்பிடட்ு, 

பமாபச, பமாபச! அதற்கு அவர,் 'இபதா 

இருக்கிபறன்' என்றார.் அப்பபாது அவர,் 'இங்பக 

டநருங்காபத; நீ நிற்கும் இடம் புனித 

பூமியாயிருக்கிறபடியால், உன் பாதங்களிலிருந்து 

உன் டசருப்புகதள அகற்று. பமலும், 'நான் உங்கள் 

தந்ததயின் கடவுள், ஆபிரகாமின் கடவுள், 

ஈசாக்கின் கடவுள், யாக்பகாபின் கடவுள்' என்றார.் 

பமாபச கடவுதளப் பாரக்்கப் பயந்து தன் 

முகத்தத மதறத்துக்டகாண்டான். 

(யாத்திராகமம் 3:1-6 NASU) 

 

"அப்டபாழுது கரத்்தர,் 'எகிப்திலிருக்கிற என் 

ஜனங்கள் படுகிற உபத்திரவத்ததக் கண்படன்; 

அவரக்ளுதடய துன்பங்கதள நான் அறிபவன், 

அவரக்தள எகிப்தியரக்ளின் தகக்குத் தப்புவிக்க 

நான் இறங்கி வந்பதன் ... வாருங்கள், நீங்கள் என் 

ஜனங்களாகிய இஸ்ரபவல் புத்திரதர 

எகிப்திலிருந்து டவளிபய டகாண்டுவரும்படி நான் 

உன்தன பாரப்வானிடம் அனுப்புபவன்.'" 

(யாத்திராகமம் 3:7-11 RSV) 

  

"பாரப்வான் மக்கதளப் பபாக அனுமதித்தபபாது, 

பதவன் அவரக்தள டபலிஸ்திய நாட்டின் வழிபய 

நடத்தவில்தல, அது குறுகியதாக இருந்தாலும். 

ஏடனன்றால், 'அவரக்ள் பபாதர எதிரட்காண்டால், 

அவரக்ள் மனம் மாறி எகிப்துக்குத் திரும்பலாம்' 

என்று கடவுள் டசான்னார.் எனபவ, கடவுள் 

பாதலவனப் பாததயின் வழிபய மக்கதளச ்

டசங்கடதல பநாக்கி அதழத்துச ் டசன்றார.் 

(யாத்திராகமம் 13:17-18 NIV) ஆனால் பாரப்வான், 

இஸ்ரபவலதர அடிதமகளாக தவத்திருக்க 

விரும்பி, தன் மனதத மாற்றிக்டகாண்டு, 

வலிதமமிக்க பதடயுடன் அவரக்தளப் 

பின்டதாடரந்்தான். பமாபச மக்களுக்குப் 



to them that they were not serving 

themselves but you, when they spoke of 

the things that have now been told you by 

those who have preached the gospel to 

you by the Holy Spirit sent from heaven. 

Even angels long to look into these 

things.” (1 Peter 1:10-12 NIV)   

 

“You see, at just the right time, when we 

were still powerless, Christ died for the 

ungodly. Very rarely will anyone die for a 

righteous man, though for a good man 

someone might possibly dare to die. But 

God demonstrates his own love for us in 

this: While we were still sinners, Christ 

died for us.” (Romans 5:6-8 NIV) 

 

“And he took bread, gave thanks and 

broke it, and gave it to them, saying, ‘This 

is my body given for you; do this in 

remembrance of me.’ In the same way, 

after the supper he took the cup, saying, 

‘This cup is the new covenant in my 

blood, which is poured out for you.’” 

(Luke 22:19-20 NIV)  

 

Therefore, the pouring out of Christ’s 

blood, the giving of His life and body as 

the atoning sacrifice by crucifixion, and 

His resurrection from the grave 

established the New Covenant. This 

blood sacrifice, sin-offering, of the 

incarnate God provides what the sin-

offering of blood of bulls and goats of the 

covenant given by God through Moses 

was not able to do. Christ did not remain 

dead (His physical body did not see 
corruption; i.e., decay and return to dust. 
Psalm 16:10) as God raised Him from the 

grave thereby overcoming the only hold 

Satan had on man. Therefore Christ, the 

seed of Adam, crushed the head of Satan 

when He was brought back to life, 

resurrected, thereby becoming victorious 

over death. “And I will put enmity 

[hostility] between you and the woman, 

and between your offspring [seed] and 

hers; he will crush your head, and you will 

strike his heel.” (Genesis 3:15 NIV)  

 

பிரதியுத்தரமாக: பயப்படாபத. உறுதியாக 

நில்லுங்கள், இன்று கரத்்தர ் உங்களுக்குக் 

டகாண்டுவரும் விடுததலதய நீங்கள் 

காண்பீரக்ள். இன்று நீங்கள் காணும் 

எகிப்தியரக்தள இனி ஒருபபாதும் பாரக்்க 

முடியாது. கரத்த்ர ்உங்களுக்காகப் பபாரிடுவார;் 

நீங்கள் அதமதியாக இருக்க பவண்டும்.'... ஆனால் 

கரத்்தர ் டசான்னார,் 'பாரப்வான், அவனுதடய 

இரதங்கள் மற்றும் குதிதரவீரரக்ள் மூலம் நான் 

மகிதம அதடயும்பபாது நான் கரத்த்ர ் என்பதத 

எகிப்தியரக்ள் அறிந்துடகாள்வாரக்ள்.' … தண்ணீர ்

திரும்பிப் பாய்ந்து, இரதங்கதளயும் குதிதர 

வீரரக்தளயும் - இஸ்ரபவலதரப் பின்டதாடரந்்து 

கடலுக்குள் டசன்ற பாரப்வானின் முழுப் 

பதடதயயும் மூடியது. அவரக்ளில் ஒருவர ் கூட 

உயிர ்பிதழக்கவில்தல. (யாத்திராகமம் 14:13-14; 

17; 14:28 NIV) 

 

ஆபிரகாம், ஈசாக்கு மற்றும் யாக்பகாபுக்கு கடவுள் 

வாக்குறுதி அளிதத் பதசத்தத பநாக்கி அவரக்ள் 

பயணத்ததத் டதாடரந்்தபபாது, அவரக்ள் சீனாய் 

மதலக்கு வந்தனர.் அவரக்ள் எகிப்தத விடட்ு 

டவளிபயறியபபாது, அவரக்ள் எகிப்திய 

சட்டங்கள் மற்றும் ததலதமயின் கீழ் வாழ்ந்த 

அடிதமகளாக இருந்தனர,் ஆனால் அவரக்ள் 

இப்பபாது ஒரு பதசமாக மாற பவண்டும். இங்பக 

கடவுள் பமாபச மூலம் அவரக்ளுக்கு பல 

கட்டதளகதள (டபாதுவாக பத்து கட்டதளகள் 

என குறிப்பிடப்படுபதவ உட்பட), விதிகள் மற்றும் 

ஒழுங்குமுதறகதள அவரக்ள் மற்ற பதசங்களில் 

தங்கள் இடத்ததப் பிடித்தபபாது அவரக்தள 

ஆளுவதற்குக் டகாடுத்தார.் இந்தச ் சட்டங்கள் 

பாவத்ததப் பற்றிய விழிப்புணரத்வ 

ஏற்படுத்தியது. இவ்வாறு “சட்டம் எங்கள் பள்ளி 

ஆசிரியராக இருந்தது [Tutor-(ASV); பாதுகாவலர-்

(RSV); பாதுகாவலர-்(ESV)] நாம் விசுவாசத்தினாபல 

நீதிமான்களாக்கப்படும்படி, கிறிஸ்துவிடம் 

நம்தமக் டகாண்டுவருவதற்காக." (கலாத்தியர ்

3:24 KJV) 

 

இந்த சட்டத்தத வழங்குபவர,் பமாபச 

[ஆபிரகாமின் சந்ததி], பூமியின் அதனத்து 

குடும்பங்கதளயும் ஆசீரவ்திக்கும் நபரா? 

இல்தல, பமாபச பமசியா அல்ல. 

 



Does Christ’s atoning sacrifice provide 

forgiveness to everyone or only to those 

who choose to accept Him and His free 

gift of salvation? 

 

God promised Abraham, Isaac and Jacob 

that their descendants would be given a 

land flowing with milk and honey, an 

earthly Promised Land. This promise was 

fulfilled following their leaving Egyptian 

slavery behind and accepting God’s 

covenant through Moses with the 

sacrifices of the blood of sheep and “bulls 

and goats.” However, only those who put 

their trust in God through obedience and 

remained faithful were allowed to enter 

into their Promised Land.  

 

For hundreds of years, they reached great 

heights while faithful to God by keeping 

His commandments and sank to great 

depths when they rebelled against God by 

following the ways of the world around 

them.  However, God was always faithful 

to accept them back when they 

acknowledged their sins, repented of their 

wickedness and asked for God’s mercy 

and forgiveness.   

 

God’s promise to Abraham that his “seed” 

would bless all nations arrived with the 

birth of Jesus by the Holy Spirit through 

Mary. The fulfillment of all prophecies, 

His life, miracles and eye witness 

testimony, and some secular, non-

Christian or Roman, witnesses leave no 

doubt about His claim to be the “Son of 

God and the Son of Man.” 

 

“For since the law (Old Covenant) has but 

a shadow of the good things to come 

instead of the true form of these realities, 

it can never, by the same sacrifices that are 

continually offered every year, make 

perfect those who draw near.  Otherwise, 

would they not have ceased to be offered, 

since the worshipers, having once been 

cleansed, would no longer have any 

consciousness of sin?  But in these 

sacrifices, there is a reminder of sin every 

year. For it is impossible for the blood of 

bulls and goats to take away sins. 
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ெட்டம் மற்றும் உடன்படிக்வக 

 

ஆபிரகாமுக்கு வாக்களிக்கப்பட்ட பதசத்திற்குள் 

நுதழயாமல் பமாபச இறக்கவில்தல, ஏடனனில் 

அவர ் தண்ணீருக்காக பாதறதய அடித்தபபாது 

கடவுள் டசய்ததற்காக அவர ் தன்தனப் 

புகழ்ந்தார.் பமாபச மூலம் கடவுள் எல்லா 

நாடுகதளயும் ஆசீரவ்திக்கவில்தல - இஸ்ரபவல் 

பதசத்தத மடட்ுபம. பயாசுவா அவரக்ளுக்கு 

கடவுளின் ததலவரானார.் வாக்குத்தத்தத்தின் 

குமாரனாகிய ஈசாக்கிலிருந்து ஆபிரகாமின் 

வழித்பதான்றல்களான இஸ்ரபவல் 

சந்ததியினரின் பசாததனகள் மற்றும் 

இன்னல்கள் பற்றி அதனத்ததயும் படிக்கலாம். 

கடவுளுக்கு உண்தமயாக வாழ்வதற்கு 

அவரக்ளுக்கு ஒரு நிதலயான பபாராக இருந்தது. 

அவரக்ள் டதாடரந்்து தங்கள் ஆதசகள் 

அவரக்தள வழிதவற அனுமதித்தனர.் ஆனால் 

அவரக்ள் தங்கள் அக்கிரமத்தத உணரந்்து, 

மனந்திரும்பி, அவருதடய கட்டதளகதளக் 

கதடப்பிடிக்கத ் திரும்பியபபாது கடவுள் 

எப்பபாதும் அவரக்தள மீண்டும் வரபவற்றார.் 

பமாபச மூலம் கடவுள் டகாடுத்த சட்டம் எந்த 

மன்னிப்தபயும் அளிக்கவில்தல; இது ஒரு 

மீட்பதர மடட்ுபம சுட்டிக்காட்டியது, அவர ்

வரவிருக்கும் பமசியா (கிபரக்க கிறிஸ்படாஸ்), 

அவர ் தனது பாவங்களிலிருந்து மனிததனக் 

காப்பாற்றுவார.் 

 

“உன் பதவனாகிய கரத்்தர ்என்தனப் பபான்ற ஒரு 

தீரக்்கதரிசிதய உனக்காக உன் 

உறவினரிடமிருந்து எழுப்புவார.் நீங்கள் அவர ்

டசால்வததக் பகடக் பவண்டும். “உன்தனப் 

பபான்ற ஒரு தீரக்்கதரிசிதய அவரக்ளுதடய 

உறவினரக்ளின் நடுவிலிருந்து எழுப்பி, நான் 

அவரக்ளுக்குக் கடட்தளயிட்ட யாதவயும் அவர ்

டசால்லும்படி என் வாரத்்ததகதள அவன் வாயில் 

தவப்பபன். ஆனால் என் டபயரில் தீரக்்கதரிசி 

பபசும் வாரத்்ததகளுக்கு யாராவது 

டசவிசாய்க்காவிட்டால், நான் அவதரப் 

டபாறுப்பபற்பபன். (உபாகமம் 18:15, 18-19 ISV) 

 



 

“Consequently, when Christ came into the 

world, he said, ‘Sacrifices and offerings 

you have not desired, but a body have you 

prepared for me; in burnt offerings and sin 

offerings you have taken no pleasure.’ 

Then I said, ‘Behold, I have come to do 

your will, O God, as it is written of me in 

the scroll of the book.’  

 

“When he said above, ‘You have neither 

desired nor taken pleasure in sacrifices 

and offerings and burnt offerings and sin 

offerings’ (these are offered according to 

the law), then he added, ‘Behold, I have 

come to do your will. He abolishes the 

first in order to establish the second. And 

by that will we have been sanctified 

through the offering of the body of Jesus 

Christ once for all. 

 

“And every priest stands daily at his 

service, offering repeatedly the same 

sacrifices, which can never take away 

sins. But when Christ had offered for all 

time a single sacrifice for sins, he sat down 

at the right hand of God, waiting from that 

time until his enemies should be made a 

footstool for his feet. For by a single 

offering, he has perfected for all time 

those who are being sanctified. And the 

Holy Spirit also bears witness to us; for 

after saying, ‘This is the covenant that I 

will make with them after those days, 

declares the Lord: I will put my laws on 

their hearts, and write them on their 

minds.’” (Hebrews 10:1-16 ESV) 

 

“Then he adds, ‘I will no longer hold 

their sins and their disobedience against 

them.’ When sins are forgiven, there is 

no longer any need to sacrifice for sins. 

Brothers and sisters, because of the blood 

of Jesus we can now confidently go into 

the holy place.” (Hebrews 10:17-19 

GWT) The New Covenant came with the 

blood sacrifice of Jesus of Nazareth, a 

man without the spots or blemishes of 

sin, “The Lamb of God who takes away 

the sin of the world!” Christians 

remember Christ’s atoning sacrifice by 

இஸ்ரபவல் புத்திரதரப் பபால நீங்கள் டதாடரந்்து 

பசாததனகளால் தாக்கப்படட்ு, சில சமயங்களில் 

அடிபணிந்து, மன்னிப்பு பததவப்படுகிறீரக்ளா? 

 

அத்தியாயம் 7 

ஒரு புதிய உடன்படிக்வக 

 

“இபதா, நான் இஸ்ரபவல் வீட்டாபராடும் யூதா 

குடும்பத்தாபராடும் புதிய உடன்படிக்தக 

டசய்யும் நாட்கள் வரும் என்று கரத்்தர ்

டசால்லுகிறார;்அந்தஎகிப்து பதசத்திலிருந்து 

அவரக்தள அதழத்துச ்டசல்ல நான் அவரக்தளக் 

தகப்பிடித்பதன்.' (எபரமியா 31:31-32 NKJV) 

 

"எல்லா மனுேருக்கும் நியாயாதிபதியாகிய 

பதவனிடத்திலும், பூரணப்படுத்தப்பட்ட 

நீதிமான்களின் ஆவிகளிடத்திலும், புதிய 

உடன்படிக்தகயின் மதத்ியஸ்தராகிய 

இபயசுவினிடத்திலும் நீங்கள் வந்திருக்கிறீரக்ள்." 

(எபிபரயர ்12:23-24 NIV) 

 

"ஆதகயால், அவர ் (கிறிஸ்து) ஒரு புதிய 

உடன்படிக்தகயின் மத்தியஸ்தராக இருக்கிறார,் 

அதனால் அதழக்கப்பட்டவரக்ள் 

வாக்குறுதியளிக்கப்பட்ட நித்திய சுதந்தரத்ததப் 

டபறுவாரக்ள். (எபிடரயர ்9:15 RSV) 

ஒருவர ் எவ்வாறு அதழக்கப்படுகிறார,் நித்திய 

வாழ்வின் இந்த வாக்குறுதிதயப் டபறுவதற்கு 

என்ன டசய்ய பவண்டும்? 

 

“காதளகள் மற்றும் ஆடுகளின் இரத்தம் 

பாவங்கதளப் பபாக்குவது சாதத்ியமில்தல. 

இதன் விதளவாக, கிறிஸ்து உலகத்திற்கு 

வந்தபபாது, அவர ் கூறினார,் 'பலிகதளயும் 

காணிக்தககதளயும் நீங்கள் விரும்பவில்தல, 

ஆனால் ஒரு உடதல எனக்காக 

ஆயத்தப்படுத்தியுள்ளீரக்ள்; சரவ்ாங்க 

தகனபலிகளிலும் பாவநிவாரணபலிகளிலும் நீ 

பிரியப்படவில்தல.' அப்பபாது நான், 'இபதா, 

கடவுபள, உமது சித்தத்ததச ்டசய்ய வந்துள்பளன்' 

என்று புத்தகச ் சுருளில் என்தனப் பற்றி 

எழுதப்படட்ுள்ளது. 'பலி, காணிக்தக, சரவ்ாங்க 

தகனபலி, பாவநிவாரண பலிகள் இவற்தற நீ 

விரும்பவும் இல்தல, மகிழ்சச்ி அதடயவும் 

இல்தல' (இதவ சட்டத்தின்படி 



partaking if what is commonly referred to 

as the Lord’s Supper. 

 

 

Chapter 8  

The Free Gift of Salvation 

 

As shown in the creation of Adam and 

Eve, man was given the ability to choose 

and make decisions. This is also borne out 

by the Children of Israel, those God chose 

to bring Christ into the world, were 

constantly choosing to please self thus 

rebelling against God then suffering the 

consequences. Paul tells us “For the 

wages of sin is death; but the gift of God 

is eternal life through Jesus Christ our 

Lord.” (Romans 6:23 KJV) Adam and 

Eve learned this lesson the hard way.  

 

Those who choose to become part of 

Jesus’ New Covenant, those in Christ, 

receive salvation, forgiveness of sins by 

the cleansing blood of Christ and eternal 

life in the spiritual Promised Land.  

“No one else can save us. Indeed, we can 

be saved only by the power of the one 

named Jesus and not by any other 

person.” (Acts 4:12 GWT)  

 

“For I am not ashamed of the gospel 

[Christ (rd)]: it is the power of God for 

salvation to everyone who has faith, to 

the Jew first and also to the Greek. For 

in it the righteousness of God is 

revealed.” (Romans 1:16-17 RSV) 

 

So, all of us have sinned. Christ is our sin-

offering. The Gospel, THE 

RESURRECTED CHRIST, is the power 

of salvation, forgiveness of sin.  

 

A. Then who is this Christ, Jesus of 

Nazareth? 

• “In the beginning was the Word, 

and the Word was with God, and 

the Word was God.” (John 1:1 

NKJV) 

• “He was in the world, and the 

world was made through Him, and          

டசலுத்தப்படுகின்றன) என்று பமபல 

டசான்னபபாது, 'இபதா, உமது சித்ததத்தச ்டசய்ய 

வந்துள்பளன்' என்று கூறினார.் இரண்டாவதாக 

நிதலநிறுத்துவதற்காக முதலாவதத 

ஒழிக்கிறார.் அந்த சித்தத்தின் மூலம் இபயசு 

கிறிஸ்துவின் சரீரத்தத ஒருமுதற டசலுத்தியதன் 

மூலம் நாம் பரிசுத்தமாக்கப்பட்படாம். (எபிடரயர ்

10:4-10 RSV) 

 

“இந்த இரட்சிப்தபப் பற்றி, உங்களுக்கு 

வரவிருக்கும் கிருதபதயப் பற்றிப் பபசிய 

தீரக்்கதரிசிகள், கிறிஸ்துவின் ஆவியானவர ்

அவரக்ளில் இருந்த பநரத்ததயும் 

சூழ்நிதலதயயும் அவர ் முன்னறிவித்தபபாது 

அவரக்ளில் இருந்த பநரத்ததயும் 

சூழ்நிதலதயயும் கண்டுபிடிக்க 

முயற்சித்தாரக்ள். கிறிஸ்துவின் துன்பங்களும் 

அததத் டதாடரந்்து வரும் மகிதமகளும். 

பரபலாகத்திலிருந்து அனுப்பப்பட்ட பரிசுத்த 

ஆவியின் மூலம் உங்களுக்குச ் சுவிபசேத்ததப் 

பிரசங்கித்தவரக்ள் இப்பபாது உங்களுக்குச ்

டசான்ன விேயங்கதளப் பற்றி அவரக்ள் 

பபசும்பபாது, அவரக்ள் தங்கதளச ்

பசவிக்கவில்தல, ஆனால் உங்களுக்குச ் பசதவ 

டசய்கிறாரக்ள் என்பது அவரக்ளுக்குத ்

டதரியவந்தது. பதவதூதரக்ள் கூட இவற்தறப் 

பாரக்்க ஏங்குகிறாரக்ள்.” (1 பீட்டர ்1:10-12 NIV)  

 

"நீங்கள் பாரக்்கிறீரக்ள், சரியான பநரத்தில், நாம் 

இன்னும் சக்தியற்றவரக்ளாக இருந்தபபாது, 

பதவபக்தியற்றவரக்ளுக்காக கிறிஸ்து மரித்தார.் 

ஒரு பநரத்மயான மனிதனுக்காக மிகவும் 

அரிதாகபவ யாரும் இறக்க மாட்டாரக்ள், ஆனால் 

ஒரு நல்ல மனிதனுக்காக யாராவது இறக்கத ்

துணியலாம். ஆனால் கடவுள் நம்மீது தம்முதடய 

டசாந்த அன்தப டவளிப்படுத்துகிறார:் நாம் 

இன்னும் பாவிகளாக இருந்தபபாபத, கிறிஸ்து 

நமக்காக மரித்தார.் (பராமர ்5:6-8 NIV) 

 

"அவர ் அப்பத்தத எடுத்து, நன்றி டசலுத்தி, 

அததப் பிடட்ு, அவரக்ளுக்குக் டகாடுத்து, 'இது 

உங்களுக்காகக் டகாடுக்கப்பட்ட என் உடல்; என் 

நிதனவாக இததச ் டசய். அவ்வாபற, இரவு 

உணவுக்குப் பிறகு அவர ் பகாப்தபதய எடுத்து, 

'இந்தக் கிண்ணம் உங்களுக்காகச ் சிந்தப்படும் 



the world did not know Him.” 

(John 1:10 NKJV) 

• “The Word became human and 

lived among us. We saw his glory. 

It was the glory that the Father 

shares with his only Son, a glory 

full of kindness and truth.” (John 

1:14 GWT) 

• “Although he was in the form of 

God and equal with God, he did 

not take advantage of this equality. 

Instead, he emptied himself by 

taking on the form of a servant, by 

becoming like other humans, by 

having a human appearance. He 

humbled himself by becoming 

obedient to the point of death, 

death on a cross.” (Philippians 2:6-

8-GWT) 

• “The next day John saw Jesus 

coming toward him, and said, 

"Behold! The Lamb of God who 

takes away the sin of the world! 

This is He of whom I said, “After 

me comes a Man who is preferred 

before me, for He was before 

me.’” (John 1:29-30 NKJV) 

• “When He had been baptized, 

Jesus came up immediately from 

the water; and behold, the heavens 

were opened to Him, and He saw 

the Spirit of God descending like a 

dove and alighting upon Him.” 

(Matthew 3:16 NKJV) 

• “When Jesus came to the region of 

Caesarea Philippi, he asked his 

disciples, ‘Who do people say the 

Son of Man is?’ They answered, 

‘Some say you are John the 

Baptizer, others Elijah, still others 

Jeremiah or one of the prophets.’ 

He asked them, ‘But who do you 

say I am?’  Simon Peter answered, 

‘You are the Messiah, the Son of 

the living God!’ Jesus replied, 

‘Simon, son of Jonah, you are 

blessed! No human revealed this 

to you, but my Father in heaven 

revealed it to you.’” (Matthew 

16:13-18 GWT) 

என் இரத்தத்தினாலான புதிய உடன்படிக்தக' 

என்று கூறினார.்" (லூக்கா 22:19-20 NIV) 

 

எனகை, கிறிஸ்துவின் இரத்தம் சிந்தப்பட்டு, 

சிலுவையில் அவறயப்பட்டு அைரது 

உயிவரயும் உடவலயும் பரிகாரப் பலியாகக் 

சகாடுத்தது, கல்லவறயிலிருந்து அைர ்

உயிரத்்சதழுதல் ஆகியவை புதிய 

உடன்படிக்வகவய நிறுவின.பமாபசயின் மூலம் 

கடவுளால் டகாடுக்கப்பட்ட உடன்படிக்தகயின் 

காதளகள் மற்றும் டவள்ளாடுகளின் இரத்தத்தின் 

பாவநிவாரண பலியால் டசய்ய முடியாததத, 

மாம்சமான கடவுளின் இந்த இரத்த பலி, 

பாவநிவாரணபலி வழங்குகிறது. கிறிஸ்து இறந்து 

இருக்கவில்தல (அவரது உடல் சிதததவக் 

காணவில்தல; அதாவது, சிததவு மற்றும் 

மண்ணுக்குத் திரும்பியது. சங்கீதம் 16:10) கடவுள் 

அவதர கல்லதறயிலிருந்து எழுப்பினார,் அதன் 

மூலம் சாத்தான் மனிதனின் மீது தவத்திருந்த 

ஒபர பிடிதய முறியடித்தார.் ஆதகயால், 

ஆதாமின் சந்ததியான கிறிஸ்து, சாத்தானின் 

ததலதய நசுக்கினார,் அவர ்

உயிரத்்டதழுப்பப்படட்ு, உயிரத்்டதழுந்தார,் அதன் 

மூலம் மரணத்தின் மீது டவற்றி டபற்றார.் 

"உனக்கும் டபண்ணுக்கும், உன் சந்ததிக்கும் 

[வித்து] பதகதய உண்டாக்குபவன். மற்றும் 

அவளது; அவர ் உங்கள் ததலதய நசுக்குவார,் 

நீங்கள் அவருதடய குதிங்காதல அடிப்பீரக்ள். 

(ஆதியாகமம் 3:15 NIV) 

 

கிறிஸ்துவின் பிராயசச்ித்த பலி அதனவருக்கும் 

மன்னிப்தப அளிக்கிறதா அல்லது அவதரயும் 

அவருதடய இலவச பரிசான இரட்சிப்தபயும் 

ஏற்றுக்டகாள்பவரக்ளுக்கு மடட்ும் மன்னிப்தப 

வழங்குகிறதா? 

 

பதவன் ஆபிரகாம், ஈசாக்கு மற்றும் 

யாக்பகாபுக்கு, அவரக்ளுதடய சந்ததியினருக்கு 

பாலும் பதனும் ஓடும் பதசம், பூமிக்குரிய 

வாக்களிக்கப்பட்ட பதசம் வழங்கப்படும் என்று 

வாக்குறுதி அளித்தார.் அவரக்ள் எகிப்திய 

அடிதமத்தனத்தத விடட்ுவிடட்ு, டசம்மறியாடு 

மற்றும் "காதளகள் மற்றும் டவள்ளாடுகளின்" 

இரத்தத்தின் மூலம் பமாபச மூலம் கடவுளின் 

உடன்படிக்தகதய ஏற்றுக்டகாண்டததத் 



• “For there is one God and one 

Mediator between God and men, 

the Man Christ Jesus, who gave 

Himself a ransom for all.” (1 

Timothy 2:5-6 NKJV)   

• For in Him dwells all the fullness 

of the Godhead bodily.” 

(Colossians 2:9 NKJV) 

 

B.  Why does man need a mediator? 

•   “Your iniquities have separated 

you from your God; And your sins 

have hidden His face from you, So, 

that He will not hear.” (Isaiah 59:2 

NKJV) 

•   “I put this in human terms because 

you are weak in your natural selves. 

Just as you used to offer the parts of 

your body in slavery to impurity 

and to ever-increasing wickedness 

… For the wages of sin is death, but 

the gift of God is eternal life in 

Christ Jesus our Lord.” (Romans 

6:19…23 NIV) 

•   “All have sinned and fall short of 

the glory of God, and are justified 

freely by his grace through the 

redemption that came by Christ 

Jesus. God presented him as a 

sacrifice of atonement, through 

faith in his blood.” (Romans 3:23-

25 NIV) 

•   “Do you not know that the 

unrighteous will not inherit the 

kingdom of God? Do not be 

deceived. Neither fornicators, nor 

idolaters, nor adulterers, nor 

homosexuals, nor sodomites 

[sexual perverts (RSV)], nor thieves, 

nor covetous [greedy (NIV)], nor 

drunkards, nor revilers [slanderers 
(NIV)], nor extortioners [swindlers 
(NIV)] will inherit the kingdom of 

God.” (1 Corinthians 6:9-10 

NKJV) 

•   “My dear children, I write this to 

you so that you will not sin. But if 

anybody does sin, we have one who 

speaks to the Father in our defense 

— Jesus Christ, the Righteous One. 

டதாடரந்்து இந்த வாக்குறுதி 

நிதறபவற்றப்பட்டது. இருப்பினும், கீழ்ப்படிதலின் 

மூலம் கடவுள் மீது நம்பிக்தக தவத்து 

உண்தமயாக நிதலத்திருப்பவரக்ள் மடட்ுபம 

தங்கள் வாக்குப்பண்ணப்பட்ட பதசத்திற்குள் 

நுதழய அனுமதிக்கப்பட்டனர.் 

 

நூற்றுக்கணக்கான ஆண்டுகளாக, கடவுளின் 

கட்டதளகதளக் கதடப்பிடிப்பதன் மூலம் 

கடவுளுக்கு உண்தமயாக இருந்தபபாது அவரக்ள் 

உயரந்்த உயரங்கதள அதடந்தனர ் மற்றும் 

தங்கதளச ் சுற்றியுள்ள உலகின் வழிகதளப் 

பின்பற்றி கடவுளுக்கு எதிராகக் கலகம் 

டசய்தபபாது அவரக்ள் மிகவும் ஆழமாக 

மூழ்கினர.் இருப்பினும், அவரக்ள் தங்கள் 

பாவங்கதள ஒப்புக்டகாண்டு, தங்கள் 

துன்மாரக்்கத்திற்காக மனந்திரும்பி, கடவுளின் 

கருதணதயயும் மன்னிப்தபயும் பகட்டபபாது 

அவரக்தள மீண்டும் ஏற்றுக்டகாள்ள கடவுள் 

எப்பபாதும் உண்தமயாக இருந்தார.் 

 

ஆபிரகாமுக்கு கடவுள் அளித்த வாக்குத்ததத்ம், 

அவனுதடய "வித்து" அதனத்து நாடுகதளயும் 

ஆசீரவ்திப்பார ் என்று பரிசுத்த ஆவியானவரால் 

இபயசு பிறந்தார.் அதனத்து 

தீரக்்கதரிசனங்களின் நிதறபவற்றம், அவரது 

வாழ்க்தக, அற்புதங்கள் மற்றும் பநரில் கண்ட 

சாட்சியங்கள் மற்றும் சில மதசச்ாரப்ற்ற, 

கிறிஸ்தவர ் அல்லாத அல்லது பராமானிய 

சாட்சிகள், "கடவுளின் குமாரன் மற்றும் மனித 

குமாரன்" என்று அவர ்கூறுவதில் எந்த சந்பதகமும் 

இல்தல. 

 

"சட்டம் (பதழய உடன்படிக்தக) இந்த 

உண்தமகளின் உண்தமயான வடிவத்திற்குப் 

பதிலாக வரவிருக்கும் நல்ல விேயங்களின் 

நிழதலக் டகாண்டிருப்பதால், ஒவ்டவாரு 

ஆண்டும் டதாடரந்்து வழங்கப்படும் அபத 

தியாகங்களால், டநருங்கி வருபவரக்தள அது 

ஒருபபாதும் பூரணப்படுத்த முடியாது. 

இல்தலடயனில், வழிபாடு டசய்பவரக்ள், 

ஒருமுதற சுத்திகரிக்கப்பட்ட பிறகு, இனி பாவ 

உணரவ்ு இருக்காது என்பதால், அதவ 

வழங்கப்படுவதத நிறுத்தியிருக்கும் அல்லவா? 

ஆனால் இந்த பலிகளில், ஒவ்டவாரு ஆண்டும் 



He is the atoning sacrifice for our 

sins.” (1 John 2:1-2 NIV) 

•   “The gospel of Christ, for it is the 

power of God to salvation for 

everyone who believes, for the Jew 

first and also for the Greek.” 

(Romans 1:16 NKJV) 

• “For there is one God, and there is 

one mediator between God and 

men, the man Christ Jesus, who 

gave himself as a ransom for all.” 

(1 Timothy 2:5-6 ESV) 

 

C. What is the Gospel of Christ? 

• “In the beginning was the Word, and 

the Word was with God, and the 

Word was God.” (John 1:1-2NKJV) 

• “Let it be known to you all, and to 

all the people of Israel, that by the 

name of Jesus Christ of Nazareth, 

whom you crucified, whom God 

raised from the dead, by Him this 

man stands here before you whole. 

This is the ‘stone which was rejected 

by you builders, which has become 

the chief cornerstone.’ Nor is there 

salvation in any other [that is 

Christ (rd)], for there is no other 

name under heaven given among 

men by which we must be saved.” 

(Acts 4:10-12 NKJV)   

• “In Him we have redemption 

through His blood, the forgiveness 

of sins, according to the riches of 

His grace.” (Ephesians 1:7-8 

NKJV) 

• “[All] are justified freely by his 

grace through the redemption 

that came by Christ Jesus. God 

presented him as a sacrifice of 

atonement, through faith in his 

blood.” (Romans 3:24-25 NIV) 

• “Moreover, brethren, I declare to 

you the gospel which I preached to 

you, which also you received and in 

which you stand, by which also you 

are saved, if you hold fast that word 

which I preached to you — unless 

you believed in vain.  For I 

delivered to you first of all that 

which I also received: that Christ 

பாவத்தத நிதனவூட்டுகிறது. ஏடனன்றால், 

காதளகள் மற்றும் ஆடுகளின் இரத்தத்தால் 

பாவங்கதளப் பபாக்க முடியாது. 

 

"இதன் விதளவாக, கிறிஸ்து உலகத்திற்கு 

வந்தபபாது, அவர ் கூறினார,் 'பலிகதளயும் 

காணிக்தககதளயும் நீங்கள் விரும்பாதது, 

ஆனால் ஒரு உடதல எனக்காக 

ஆயத்தப்படுத்தியுள்ளீரக்ள்; சரவ்ாங்க 

தகனபலிகளிலும் பாவநிவாரண பலிகளிலும் 

நீங்கள் மகிழ்சச்ியதடயவில்தல. அப்பபாது நான், 

'இபதா, கடவுபள, புத்தகச ் சுருளில் என்தனக் 

குறித்து எழுதியுள்ளபடி உமது விருப்பத்ததச ்

டசய்ய வந்பதன்' என்பறன். 

 

"பலிகதளயும் காணிக்தககதளயும் சரவ்ாங்க 

தகனபலிகதளயும் பாவநிவாரண பலிகதளயும் 

நீங்கள் விரும்பவும் இல்தல, மகிழ்சச்ியதடயவும் 

இல்தல' (இதவ சட்டத்தின்படி 

டசலுத்தப்படுகின்றன) என்று அவர ் பமபல 

கூறியபபாது, 'இபதா, நான் உமது சித்தத்ததச ்

டசய்ய வந்திருக்கிபறன். இரண்டாவதாக 

நிதலநிறுத்துவதற்காக முதலாவதத 

ஒழிக்கிறார.் அந்தச ் சித்தத்தின்படிபய நாம் 

இபயசு கிறிஸ்துவின் சரீரதத்த ஒருமுதற 

டசலுத்தியதன் மூலம் பரிசுத்தமாக்கப்பட்படாம். 

 

“ஒவ்டவாரு ஆசாரியனும் தினமும் தன் 

பசதவயில் நின்று, பாவங்கதளப் பபாக்க 

முடியாத அபத பலிகதளத் திரும்பத் திரும்பச ்

டசலுத்துகிறான். ஆனால் கிறிஸ்து எப்பபாதும் 

பாவங்களுக்காக ஒபர பலிதயச ்

டசலுத்தியபபாது, அவர ் கடவுளின் வலது 

பாரிசத்தில் அமரந்்தார,் அதுமுதல் தம்முதடய 

எதிரிகள் தம்முதடய பாதபடியாக மாறும் வதர 

காத்திருந்தார.் ஏடனனில், ஒபர காணிக்தகயின் 

மூலம் பரிசுத்தமாக்கப்படுபவரக்தள அவர ்

எல்லாக் காலதத்ிலும் பூரணப்படுத்தினார.் 

பமலும் பரிசுதத் ஆவியானவரும் நமக்கு 

சாட்சியாக இருக்கிறார;் ஏடனனில், 

அந்நாட்களுக்குப்பின் அவரக்பளாடு நான் 

டசய்துடகாள்ளும் உடன்படிக்தக இதுபவ: என் 

சட்டங்கதள அவரக்ள் இருதயங்களில் தவத்து, 

அவரக்ள் மனங்களில் எழுதுபவன் என்று கரத்்தர ்

டசால்லுகிறார.்” (எபிடரயர ்10:1-16 ESV) 



died for our sins according to the 

Scriptures, and that He was 

buried, and that He rose again 

the third day according to the 

Scriptures.” (1 Corinthians 15:1-4 

NKJV)  

• “Therefore, if anyone is in Christ, he 

is a new creation; the old has gone, 

the new has come! All this is from 

God, who reconciled us to himself 

through Christ and gave us the 

ministry of reconciliation: that God 

was reconciling the world to 

himself in Christ, not counting 

men's sins against them. And he has 

committed to us the message of 

reconciliation.” (2 Corinthians 

5:17-19)   

 

D. How is one reconciled back to a 

relationship with God? 

• “Peter said to Jesus … While he 

was still speaking, a bright cloud 

enveloped them, and a voice from 

the cloud said, ‘This is my Son, 

whom I love; with him I am well 

pleased. Listen to him [hear him 
(KJV)]!’” (Matthew 17:4-5 NIV) 

• “How then shall they call on Him in 

whom they have not believed? And 

how shall they believe in Him of 

whom they have not heard?” 

(Romans 10:14 NKJV) 

• “So Philip ran to him, and heard 

him reading the prophet Isaiah, and 

said, ‘Do you understand what 

you are reading?"  And he said, 

"How can I, unless someone guides 

me?’ And he asked Philip to come 

up and sit with him.” (Acts 8:30-31 

NKJV) 

• “Without faith [belief in action] it 

is impossible to please Him, for he 

who comes to God must believe 

that He is, and that He is a rewarder 

of those who diligently seek Him.” 

(Hebrews 11:6 NKJV) 

• “You will die in your sins; for if 

you do not believe that I am He, 

you will die in your sins.” (John 

8:24 NKJV) 

 

"பின்னர,் 'அவரக்ளுதடய பாவங்கதளயும் 

கீழ்ப்படியாதமதயயும் நான் இனிபமல் 

அவரக்ளுக்கு விபராதமாக நிறுத்தமாட்படன்' 

என்று அவர ்பமலும் கூறுகிறார.் பாவங்கள் 

மன்னிக்கப்பட்டால், பாவங்களுக்காக தியாகம் 

டசய்ய பவண்டிய அவசியமில்தல. சபகாதர 

சபகாதரிகபள, இபயசுவின் இரத்தத்தினாபல நாம் 

இப்பபாது நம்பிக்தகயுடன் பரிசுத்த 

ஸ்தலத்திற்குச ்டசல்ல முடியும். (எபிபரயர ்10:17-19 

GWT) புதிய உடன்படிக்தக நாசபரத்து இபயசுவின் 

இரத்தப் பலியுடன் வந்தது, பாவத்தின் 

கதறகபளா கதறகபளா இல்லாத, “உலகின் 

பாவத்ததச ்சுமந்து தீரக்்கும் பதவ ஆடட்ுக்குட்டி!” 

கிறிஸ்தவரக்ள் கிறிஸ்துவின் பரிகார 

தியாகத்தத நிதனவுகூருகிறாரக்ள், அது 

டபாதுவாக இதறவனின் இராப்பபாஜனம் என்று 

குறிப்பிடப்படுகிறது. 

 

 

அத்தியாயம் 8 

இரட்சிப்பின் இலைெ பரிசு 

 

ஆதாம் மற்றும் ஏவாளின் பதடப்பில் 

காட்டப்படட்ுள்ளபடி, மனிதனுக்குத ்

பதரந்்டதடுக்கும் மற்றும் முடிடவடுக்கும் திறன் 

வழங்கப்பட்டது. இது இஸ்ரபவல் 

சந்ததியினராலும் உறுதிப்படுத்தப்படுகிறது, 

கிறிஸ்துதவ உலகிற்குக் டகாண்டுவர கடவுள் 

பதரந்்டதடுத்தவரக்ள், டதாடரந்்து தங்கதளத ்

தாங்கபள மகிழ்வித்துக் டகாள்ளத ்

பதரந்்டதடுத்து, கடவுளுக்கு எதிராகக் கலகம் 

டசய்து அதன் விதளவுகதள அனுபவித்தனர.் 

பவுல் நமக்குச ்டசால்கிறார ் “பாவதத்ின் சம்பளம் 

மரணம்; ஆனால் பதவனுதடய பரிசு நம்முதடய 

கரத்்தராகிய இபயசு கிறிஸ்துவின் மூலமாக 

நித்திய ஜீவன்." (பராமர ் 6:23 KJV) ஆதாமும் 

ஏவாளும் இந்தப் பாடத்தத கடினமான வழியில் 

கற்றுக்டகாண்டனர.் 

 

இபயசுவின் புதிய உடன்படிக்தகயின் ஒரு 

பகுதியாக மாறத் டதரிவு டசய்பவரக்ள், 

கிறிஸ்துவில் உள்ளவரக்ள், கிறிஸ்துவின் 

சுத்திகரிப்பு இரத்தத்தால் இரட்சிப்பு, பாவ 



• “But if you don't turn to God and 

change the way you think and act 

[repent (NKJV)], then you, too, 

will all die. What about those 18 

people who died when the tower at 

Siloam fell on them? Do you think 

that they were more sinful than 

other people living in Jerusalem? 

No! I can guarantee that they 

weren't. But if you don't turn to 

God and change [repent (NKJV)] 
the way you think and act, then you, 

too, will all die.” (Luke 13:3-5 

GWT) 

• “The word is near you, in your 

mouth and in your heart (that is, the 

word of faith which we preach): 

that if you confess with your mouth 

the Lord Jesus and believe in your 

heart that God has raised Him from 

the dead, you will be saved. For 

with the heart one believes unto 

righteousness, [when he puts his 

trust in God through obedience] 

and with the mouth confession is 

made unto salvation.” (Romans 

10:8-10 NKJV)   

• “Even when we were dead in sins, 

hath quickened us together with 

Christ, (by grace ye are saved)” 

(Ephesians 2:5 KJV) 

• “Don't you know that all of us who 

were baptized into Christ Jesus 

were baptized into his death? When 

we were baptized into his death, 

we were placed into the tomb with 

him (we died to sin and were 
buried, immersed).” (Romans 6:3-

4 GWT) 

• “As Christ was brought back from 

death to life by the glorious power 

of the Father, so we, too, should 

live a new kind of life. If we've 

become united with him in a death 

like his, certainly we will also be 

united with him when we come 

back to life as he did. We know that 

the person we used to be was 

crucified with him to put an end to 

sin in our bodies. Because of this 

we are no longer slaves to sin. The 

மன்னிப்பு மற்றும் ஆன்மீக வாக்குப்பண்ணப்பட்ட 

பதசத்தில் நித்திய வாழ்தவப் டபறுகிறாரக்ள். 

“பவறு யாராலும் எங்கதளக் காப்பாற்ற 

முடியாது. உண்தமயில், இபயசு என்ற 

டபயருதடயவரின் வல்லதமயால் மடட்ுபம நாம் 

இரட்சிக்கப்பட முடியும், பவறு எந்த நபராலும் 

அல்ல.” (டசயல்கள் 4:12 GWT) 

 

“ஏடனன்றால், நற்டசய்திதயப் பற்றி நான் 

டவடக்ப்படவில்தல [கிறிஸ்து (rd)]: 

விசுவாசமுள்ள அதனவருக்கும், முதலில் 

யூதருக்கும், கிபரக்கருக்கும் இது 

இரட்சிப்புக்கான கடவுளின் சக்தி. ஏடனனில் 

அதில் கடவுளின் நீதி டவளிப்படுகிறது.” (பராமர ்

1:16-17 RSV) 

 

எனபவ, நாம் அதனவரும் பாவம் டசய்பதாம். 

கிறிஸ்து நமது பாவநிவாரணபலி. நற்டசய்தி, 

உயிரத்்டதழுந்த கிறிஸ்து, இரட்சிப்பின் வல்லதம, 

பாவ மன்னிப்பு. 

 

B. அப்படியானால் யார ் இந்த கிறிஸ்து, 

நாசபரத்தின் இபயசு? 

• "ஆரம்பத்தில் வாரத்்தத இருந்தது, அந்த 

வாரத்்தத பதவபனாடு இருந்தது, அந்த 

வாரத்்தத பதவனாயிருந்தது." (ஜான் 1:1 

NKJV) 

• “அவர ்உலகத்தில் இருந்தார,் உலகம் அவர ்

மூலமாக உண்டாக்கப்பட்டது 

உலகம் அவதர அறியவில்தல." (ஜான் 1:10 

NKJV) 

• “வாரத்்தத மனிதனாகி நம்மிதடபய 

வாழ்ந்தார.் அவருதடய மகிதமதயக் 

கண்படாம். இது தந்தத தனது ஒபர 

மகனுடன் பகிரந்்து டகாள்ளும் மகிதம, 

கருதண நிதறந்த மகிதம மற்றும் 

உண்தம." (ஜான் 1:14 GWT) 

• “கடவுளின் வடிவில் இருந்தாலும், 

கடவுளுக்கு நிகரானவராக இருந்தாலும், 

அவர ்இந்த சமத்துவத்ததப் பயன்படுத்திக் 

டகாள்ளவில்தல. மாறாக, அவர ் ஒரு 

பவதலக்காரன் வடிவத்தத எடுத்து, மற்ற 

மனிதரக்தளப் பபால ஆவதன் மூலம், மனித 

பதாற்றத்துடன் தன்தன 

டவறுதமயாக்கினார.் மரணம், சிலுதவ 



person who has died has been freed 

from sin.” (Romans 6:4-7 GWT) 

     

E. Living the New Kind of Life In 

Christ  

The following teachings of Christ as 

recorded in Matthew chapters 5-7 reveal 

much about living in Christ (no attempt 

has been made to list everything 

recorded).  

 

Contrast between Traditions and the 

New Covenant – 6:1-18 

1. Display your righteousness before 

man vs– Worship God in your Heart 

2. Call attention to giving    

   vs– Give in secret, honoring God 

3. Pray to impress others       

   vs– Prayer is to be to God 

4. Call attention to your righteousness  

   vs– God is Holy- not man 

       

Contrasts between Old and New 

Covenants – Matthew 6:21-48 

1. Do not murder             vs– Do 

not 

nurs

e 

ange

r, 

abus

e, 

sneer 

at or 

hate 

2. Give                                   vs– 

Reconcile differences with brethren 

before giving 

3. Do not commit adultery     vs– Do 

not look 

upon 

someone 

with desire 

for sexual 

pleasure 

4. Get even with offender      vs– Allow 

God to 

avenge  

5. Hate your enemy                vs– Do 

good to all 

even your 

enemies 

மரணம் வதரக்கும் கீழ்ப்படிதலால் 

தன்தனத் தாழ்த்திக் டகாண்டார.்” 

(பிஹிலிப்பியன்ஸ் 2:6-8-GWT) 

• "மறுநாள் இபயசு தம்மிடம் வருவததக் 

கண்டு பயாவான், "இபதா, உலகத்தின் 

பாவத்ததச ் சுமந்து தீரக்்கிற பதவ 

ஆடட்ுக்குட்டி! இவதரப் பற்றி நான் 

டசான்பனன், "எனக்கு முன்பாக எனக்குப் 

பின் ஒருவன் வருகிறான். ஏடனனில் அவர ்

எனக்கு முன்பாக இருந்தார.்'' (ஜான் 1:29-30 

NKJV) 

• “இபயசு ஞானஸ்நானம் டபற்ற உடபனபய 

தண்ணீரிலிருந்து பமபல வந்தார;் இபதா, 

வானங்கள் அவருக்குத் திறக்கப்பட்டது, 

அவர ் கடவுளின் ஆவி புறாதவப் பபால 

இறங்கி அவர ் மீது ஏறுவததக் கண்டார.் 

(மத்பதயு 3:16 NKJV) 

• “இபயசு பிலிப்பியின் டசசரியா பகுதிக்கு 

வந்தபபாது, தம்முதடய சீேரக்ளிடம், 

‘மனுேகுமாரன் யாடரன்று 

டசால்கிறாரக்ள்?’ என்று பகட்டார.் அதற்கு 

அவரக்ள், 'நீ திருமுழுக்கு பயாவான் என்றும், 

பவறு சிலர ்எலியா என்றும், இன்னும் சிலர ்

எபரமியா என்றும் அல்லது 

தீரக்்கதரிசிகளில் ஒருவர ் என்றும் சிலர ்

கூறுகிறாரக்ள். அவர ்அவரக்ளிடம், 'ஆனால் 

நீங்கள் என்தன யார ்என்று டசால்கிறீரக்ள்?' 

அதற்கு சீபமான் பபதுரு, 'நீர ் உயிருள்ள 

கடவுளின் மகன் டமசியா!' அதற்கு இபயசு, 

'பயானாவின் மகன் சீபமாபன, நீ 

பாக்கியவான்! இதத எந்த மனிதனும் 

உங்களுக்கு டவளிப்படுத்தவில்தல, 

ஆனால் பரபலாகத்திலுள்ள என் பிதா இதத 

உங்களுக்கு டவளிப்படுத்தினார.் 

• “அதற்காகஅங்கு உள்ளதுஒரு கடவுள் 

மற்றும் கடவுள் மற்றும் மனிதரக்ளுக்கு 

இதடபய ஒரு மத்தியஸ்தர,்திஎல்லாதரயும் 

மீடக்ும் டபாருளாகத் தம்தமபய 

ஒப்புக்டகாடுத்த மனிதனாகிய கிறிஸ்து 

இபயசுபவ.” (1 தீபமாத்பதயு 2:5-6 NKJV)  

• ஏடனன்றால், சரீரப்பிரகாரமான 

டதய்வீகத்தின் முழுதமயும் அவரில் 

வாழ்கிறது." (டகாபலாடசயர ்2:9 NKJV) 

 

B. மனிதனுக்கு ஏன் ஒரு மத்தியஸ்தர் கதவை? 



 

The New Covenant Spiritual life – 

6:19-7:27 

1.  Know you need God 

2.  Maintain a gentle spirit 

3.  Strive to see justice maintained 

4.  Show mercy 

5.  Keep thoughts pure 

6.  Promote peace 

7.  Accept persecution for doing right 

8.  Allow your relationship with God 

to be obvious 

9.  Teach others to observe all God’s 

teachings 

10. Be careful to refrain from teaching 

tradition as God’s word 

11. Rely upon God not on 

accumulated wealth which perishes 

12. Be careful what you take into your 

mind through your eyes 

13. It is impossible to rely on God and 

one’s wealth. 

14. Life is more than things 

15. Put righteousness and justice first 

- God takes care of the rest 

16. Do not be critical of others - you 

too are stained with sin 

17. Those diligently seeking 

righteousness will find it 

18. God gives to those who ask 

19. Know God and you will recognize 

the hypocrite and his works 

20. God recognizes those who do his 

will – not those who say they do 

F. Summary Of How To Get into Christ 

 

Hear 

• Study diligently and read what 

Christ and apostles preached for 

they are the Words of life. 

 

Understand   

• All men are sinful, having 

disobeyed God’s righteous 

commands.  

• I have sinned and am not living 

according to God’s commands. 

• My sins will result in my eternal 

death.   

• I must be forgiven to have eternal 

life with God. 

• “உன் அக்கிரமங்கள் உன்தன உன் 

பதவதனவிடட்ுப் பிரித்தது; பமலும் உங்கள் 

பாவங்கள் 

மதறக்கப்படட்ுள்ளனஅவரதுஉங்களிடமிரு

ந்து முகம், அதனால், அவர ் பகடக்மாட்டார.் 

(ஏசாயா 59:2 NKJV) 

• "உங்கள் இயற்தகயான சுயத்தில் நீங்கள் 

பலவீனமாக இருப்பதால் இதத நான் மனித 

வாரத்்ததகளில் தவத்பதன். நீங்கள் உங்கள் 

உடலின் உறுப்புகதள அசுத்ததத்ிற்கும் 

அதிகரித்து வரும் அக்கிரமத்திற்கும் 

அடிதமத்தனமாக ஒப்புக்டகாடுத்தது பபால 

... பாவத்தின் சம்பளம் மரணம், ஆனால் 

கடவுளின் வரபமா நம்முதடய கரத்்தராகிய 

கிறிஸ்து இபயசுவில் நித்திய ஜீவன். (பராமர ்

6:19…23 NIV) 

• "எல்பலாரும் பாவம் டசய்து, பதவனுதடய 

மகிதமதய இழந்துவிட்டாரக்ள். மற்றும் 

கிறிஸ்து இபயசு மூலம் வந்த மீட்பின் மூலம் 

அவரது கிருதபயால் சுதந்திரமாக 

நீதிமான்கள். அவருதடய இரத்தத்தின் 

மீதுள்ள விசுவாசத்தின் மூலம் கடவுள் 

அவதரப் பரிகார பலியாகக் டகாடுத்தார.் 

(பராமர ்3:23-25 NIV) 

• “அநியாயக்காரரக்ள் பதவனுதடய 

ராஜ்யத்ததச ் சுதந்தரிப்பதில்தல என்பது 

உங்களுக்குத் டதரியாதா? ஏமாந்து 

விடாதீரக்ள். விபசச்ாரக்காரரக்பளா, 

விக்கிரகாராதகரக்பளா, விபசச்ாரிகபளா, 

ஓரினசப்சரக்்தகயாளரக்பளா, அல்லது 

பசாபடாதமடக்ள் [பாலியல் வக்கிரங்கள் 

(RSV)], அல்லது திருடரக்ள், அல்லது பபராதச 

டகாண்டவரக்ள், அல்லது குடிகாரரக்ள், 

அல்லது பழிவாங்குபவரக்ள் [அவதூறு 

டசய்பவரக்ள் (NIV)] அல்லது மிரட்டி பணம் 

பறிப்பவரக்ள் [பமாசடிக்காரரக்ள் (NIV)] 

கடவுளுதடய ராஜ்யத்ததச ் சுதந்தரிக்க 

மாட்டாரக்ள். (1 டகாரிந்தியர ்6:9-10 NKJV) 

• “என் அன்புக் குழந்ததகபள, நீங்கள் பாவம் 

டசய்யாதிருக்க இதத உங்களுக்கு 

எழுதுகிபறன். ஆனால் எவபரனும் பாவம் 

டசய்தால், நம்முதடய பாதுகாப்பிற்காக 

பிதாவிடம் பபசும் ஒருவர ் இருக்கிறார ் - 

இபயசு கிறிஸ்து, நீதியுள்ளவர.் அவர ்



• Christ, the sin offering that atones, 

is the only way for me to be 

forgiven of all my sins. 

 

Believe that Christ is God who wants 

to forgive 

• Jesus was and is God who came to 

earth in flesh as Jesus of Nazareth 

and lived among men. 

• Jesus willingly gave His physical 

life being crucified - the perfect 

sacrifice to forgive man of his sins. 

• He was buried, rose from the grave 

on the third day and appeared to 

hundreds of his disciples. 

• He ascended back to heaven with 

the Father. 

 

Repent 

• Change my life from sin and 

disobedience to trust and obedience. 

 

Confess  

• Acknowledge before others that 

Jesus is the Son of God. 

 

Die 

• Put to death my old, sinful, worldly 

life. 

 

Be Buried 

• Since your worldly life has died 

bury it into Christ’s in the grave of 

baptism by immersion in water.  

 

Receive 

• Following your death to sin and 

burial into Christ death, God 

resurrects you into a new spiritual 

being, gives you the Holy Spirit 

and puts you into Christ Body, the 

church. 

•  

Live 

• Continue to live steadfast and 

obedient to Christ, the blood 

sacrifice that forgives sin and will 

continue to cleanse all who live in 

obedience through faith and trust 

from a contrite heart. You are IN 

Christ a servant to do God’s will. 

நம்முதடய பாவங்களுக்குப் பரிகார பலி” 

என்று கூறினார.் (1 ஜான் 2:1-2 NIV) 

• "கிறிஸ்துவின் நற்டசய்தி, ஏடனனில், முதலில் 

யூதருக்கும், கிபரக்கருக்கும், விசுவாசிக்கிற 

ஒவ்டவாருவருக்கும் இரட்சிப்பு தருவது 

பதவனுதடய வல்லதம." (பராமர ்1:16 NKJV) 

• "ஏடனன்றால், கடவுள் ஒருவபர, கடவுளுக்கும் 

மனிதரக்ளுக்கும் இதடயில் ஒரு 

மத்தியஸ்தர ்இருக்கிறார,் மனிதர ்கிறிஸ்து 

இபயசு, அவர ் அதனவதரயும் மீடக்ும் 

டபாருளாகக் டகாடுத்தார.்" (1 தீபமாத்பதயு 

2:5-6 ESV) 

 

C. கிறிஸ்துவின் நற்செய்தி என்றால் என்ன? 

• "ஆரம்பத்தில் வாரத்்தத இருந்தது, அந்த 

வாரத்்தத பதவபனாடு இருந்தது, அந்த 

வாரத்்தத பதவனாயிருந்தது." (ஜான் 1:1-

2NKJV) 

• “நீங்கள் சிலுதவயில் அதறயப்பட்டவரும், 

கடவுள் மரித்பதாரிலிருந்து 

எழுப்பியவருமான நாசபரத்து இபயசு 

கிறிஸ்துவின் நாமத்தினாபலபய, 

இம்மனிதன் உங்கள் முன் முழுவதுமாக 

நிற்கிறார ்என்பதத உங்கள் அதனவருக்கும், 

இஸ்ரபவல் மக்கள் அதனவருக்கும் 

டதரியப்படுத்துங்கள். இதுபவ 

'கடட்ுபவரக்ளாகிய உங்களால் 

புறக்கணிக்கப்படட்ு, பிரதான 

மூதலக்கல்லாயிற்று.' கைறு எதிலும் 

இரட்சிப்பு இல்வல[அது கிறிஸ்து (rd)], 

ஏடனன்றால் நாம் இரட்சிக்கப்படுவதற்கு 

வானத்தின் கீழ் மனிதரக்ளுக்குள்பள 

டகாடுக்கப்பட்ட பவறு டபயர ் இல்தல. 

(அப்பபாஸ்தலர ்4:10-12 NKJV)  

• "அவருதடய கிருதபயின் ஐசுவரியத்தின்படி 

அவருதடய இரத்தத்தினாபல பாவமன்னிப்பு 

அவருக்குள் நமக்கு உண்டு." (எபபசியர ் 1:7-8 

NKJV) 

• “கிறிஸ்து இபயசுவினால் உண்டான மீட்பின் 

மூலம் [அதனவரும்] அவருதடய 

கிருதபயினாபல சுதந்திரமாக 

நீதிமான்களாக்கப்படுகிறாரக்ள். 

அவருதடய இரத்தத்தின் மீதுள்ள 

விசுவாசத்தின் மூலம் கடவுள் அவதரப் 



 

G. Are you absolutely sure that you 

would spend eternity with Jesus 

Christ in Heaven if you were to die 

today/tonight? 

• “I write these things to you who 

believe in the name of the Son of 

God so that you may know that you 

have eternal life.” (1 John 5:13 

NIV) 

•   “For this reason, I [Jesus] told 

you that you'll die because of your 

sins. If you don't believe that I am 

the one, you'll die because of your 

sins.” (John 8:24 GWT) 

 

Today is the day of decision! 

The Decision is Yours! 

What will you choose? 

Everlasting Life  

“‘Those who listen to what I say and 

believe in the one who sent me will have 

eternal life. They won't be judged because 

they have already passed from death to 

life. "I can guarantee this truth: A time is 

coming (and is now here) when the dead 

will hear the voice of the Son of God and 

those who respond to it will live.’” (John 

5:24-25 GWT) 

or 

Eternal Death 

“He will do this when the Lord Jesus is 

revealed, coming from heaven with his 

mighty angels in a blazing fire. He will 

take revenge on those who refuse to 

acknowledge God and on those who 

refuse to respond [obey (NIV)] to the Good 

News [Gospel (NKJV)] about our Lord 

Jesus. They will pay the penalty by being 

destroyed forever, by being separated 

from the Lord's presence and from his 

glorious power.” (2 Thessalonians 1:7-10 

GWT) 

 

Questions  
1. The universe complex beyond 

imagination was  

a. ____ Spontaneously and by 

chance came into existence  

b. ____ planned and intricately 

designed 
 

பரிகார பலியாகக் டகாடுத்தார.் (பராமர ்3:24-

25 NIV) 

• "பமலும், சபகாதரபர, நான் உங்களுக்குப் 

பிரசங்கித்த சுவிபசேத்தத உங்களுக்கு 

அறிவிக்கிபறன், அதத நீங்கள் டபற்றீரக்ள், 

நீங்கள் நிற்கிறீரக்ள், நீங்கள் 

இரட்சிக்கப்படுகிறீரக்ள், நான் உங்களுக்குப் 

பிரசங்கித்த வாரத்்தததய நீங்கள் 

உறுதியாகப் பற்றிக் டகாண்டால் - நீங்கள் 

நம்பவில்தல என்றால். வீண். கிறிஸ்து 

பவதவாக்கியங்களின்படி நம்முதடய 

பாவங்களுக்காக மரித்தார,் அவர ்அடக்கம் 

டசய்யப்பட்டார,் பமலும் 

பவதவாக்கியங்களின்படி மூன்றாம் நாள் 

உயிரத்்டதழுந்தார ் என்று நான் டபற்ற 

எல்லாவற்றிலும் முதலாவதாக நான் 

உங்களிடம் ஒப்புக்டகாடுத்பதன். (1 

டகாரிந்தியர ்15:1-4 NKJV) 

• “ஆதகயால், ஒருவன் கிறிஸ்துவுக்குள் 

இருந்தால், அவன் புதிய சிருே்டி; பதழயது 

பபாய்விட்டது, புதியது வந்தது! இதவ 

அதனத்தும் கிறிஸ்துவின் மூலம் நம்தமத் 

தம்பமாடு ஒப்புரவாக்கி, ஒப்புரவாக்கும் 

ஊழியத்தத நமக்குக் டகாடுதத் 

கடவுளிடமிருந்து வந்ததவ: கடவுள் 

உலகத்தத கிறிஸ்துவுக்குள் 

ஒப்புரவாக்கினார,் மனிதரக்ளின் 

பாவங்கதள அவரக்ளுக்கு எதிராக 

எண்ணவில்தல. பமலும் அவர ் நல்லிணக்க 

டசய்திதய எங்களிடம் ஒப்பதடத்துள்ளார.் 

(2 டகாரிந்தியர ்5:17-19) 

E. கடவுளுடனான உறவில் ஒருைர் எை்ைாறு 

ெமரெம் செய்யப்படுகிறார்? 

• "பபதுரு இபயசுவிடம் கூறினார ் ... அவர ்

இன்னும் பபசிக்டகாண்டிருக்கும்பபாபத, ஒரு 

பிரகாசமான பமகம் அவரக்தள சூழ்ந்தது, 

பமலும் பமகத்திலிருந்து ஒரு குரல், 'இவர ்

நான் பநசிக்கும் என் மகன்; அவருடன் நான் 

மிகவும் மகிழ்சச்ியதடகிபறன். அவர ்

டசால்வததக் பகளுங்கள் [அவதரக் 

பகளுங்கள் (KJV)]!'" (மத்பதயு 17:4-5 NIV) 

• "அவரக்ள் நம்பாதவதன எப்படி 

அதழப்பாரக்ள்? அவரக்ள் பகள்விப்படாத 

அவதர எப்படி நம்புவாரக்ள்?" (பராமர ் 10:14 

NKJV) 



2. Man was created in God’s likeness 

therefore man  

a. ____ has the ability to choose and 

decide 

b. ____ can only do as he was 

programed to do 
 

3. What instructions did God give Adam 

to do while in Eden? 

a. ____  Take care of, tend, the 

Garden of Eden 

b. ____  Not to eat of the fruit of the 

tree of the knowledge of 

good and evil 

c. ____  Be fruitful, multiply, fill the 

earth, and subdue it 

d. ____  All the above 
 

4. Adam and Eve listened to Satan and 

yielded to their desires 

 T ____  F ____ 
 

5. All scripture, the Bible, is from God 

and written for man to read and 

understand God’s will for man to live 

pleasing to God. 

T. ____  F. ____  
 

6. Sin occurs when one: 

a. ____  Tempted, lured and enticed 

by desires 

b. ____  Yields to temptations of his 

desires 
 

7. Adam and Eve did not suffer any 

consequences from their sins? 

T. ____  F. ____ 
 

8. In Noah’s time due to man’s 

wickedness God completely destroyed 

all mankind except for: 

a. ____ Adam and Eve 

b. ____ Noah and his family 

c. ____ Abraham and his family 
 

9. God promised Abraham that 

a. ____ Children of Israel were 

chosen to have eternal life 

b. ____ Gentiles were condemned to 

eternal death 

c. ____ People of all nations 

regardless of race would be blessed  
 

10. God entered into a covenant 

relationship with Moses and the 

Children of Israel? 

T. ____  F. ____ 

 

• "எனபவ, பிலிப்பு அவரிடம் ஓடி, அவர ்ஏசாயா 

தீரக்்கதரிசிதயப் படிப்பததக் பகடட்ு, 

"நீங்கள் என்ன வாசிக்கிறீரக்ள் என்று 

உங்களுக்குப் புரிகிறதா?" என்று பகட்டார,் 

பமலும் அவர,் "யாராவது என்தன 

வழிநடத்தாவிட்டால் நான் எப்படி முடியும்?" 

பமலும் அவர ் பிலிப்தப வந்து தன்னுடன் 

உடக்ாரச ்டசான்னார.் (அப்பபாஸ்தலர ்8:30-31 

NKJV) 

• “நம்பிக்தக இல்லாமல் [டசயலில் 

நம்பிக்தக]இதுதயவு டசய்ய 

இயலாதுஅவன்,ஏடனன்றால், கடவுளிடம் 

வருபவர ் அவர ் என்று நம்ப 

பவண்டும்அந்தவிடாமுயற்சியுடன் 

பதடுபவரக்ளுக்கு அவர ் டவகுமதி 

அளிப்பவர.் (எபிடரயர ்11:6 NKJV) 

• “உன் பாவங்களில் நீ சாவாய்; ஏடனன்றால், 

நாபன அவர ் என்று நீங்கள் நம்பாவிட்டால், 

உங்கள் பாவங்களிபலபய சாவீரக்ள்." (ஜான் 

8:24 NKJV) 

• "ஆனால் நீங்கள் கடவுளிடம் திரும்பவில்தல 

என்றால், நீங்கள் நிதனக்கும் மற்றும் 

டசயல்படும் விதத்தத மாற்றவில்தல 

என்றால், நீங்கள் அதனவரும் 

இறந்துவிடுவீரக்ள். சீபலாவாமின் பகாபுரம் 

அவரக்ள் மீது விழுந்ததில் இறந்த அந்த 18 

பபதரப் பற்றி என்ன? டஜருசபலமில் வாழும் 

மற்றவரக்தள விட அவரக்ள் பாவம் 

டசய்தவரக்ள் என்று நிதனக்கிறீரக்ளா? 

இல்தல! அவரக்ள் இல்தல என்று என்னால் 

உத்தரவாதம் அளிக்க முடியும். ஆனால் 

நீங்கள் கடவுளிடம் திரும்பாமல், 

[மனந்திரும்புங்கள் (NKJV)] நீங்கள் 

நிதனக்கும் மற்றும் டசயல்படும் விதத்தத 

மாற்றினால், நீங்கள் அதனவரும் 

இறந்துவிடுவீரக்ள். (லூக்கா 13:3-5 GWT) 

• “வாரத்்தத உங்களுக்கு அருகில், உங்கள் 

வாயிலும் உங்கள் இதயத்திலும் உள்ளது 

(அதாவது, நாங்கள் பிரசங்கிக்கும் விசுவாச 

வாரத்்தத): கரத்்தராகிய இபயசுதவ உங்கள் 

வாயால் அறிக்தகயிடட்ு, பதவன் அவதர 

மரித்பதாரிலிருந்து எழுப்பினார ் என்று 

உங்கள் இருதயத்தில் விசுவாசித்தால், 

நீங்கள் இரட்சிக்கப்படுவீரக்ள். ஏடனன்றால், 

ஒருவன் நீதிதய இதயத்தால் 



 

11. Moses could not enter into the land 

promised to Abraham because he 

took honor upon himself rather than 

giving honor to God. 

T. ____  F. ____ 
 

12. Animal sacrifices of bulls and goats 

offered to God by the Children of 

Israel were to forgive them of their 

sins? 

T. ____  F. ____ 
 

13. Christ offered His physical body to 

God as the sin offering for the 

forgiveness on man’s sins. 

T ____  F ____ 
 

14. Christ entered into a new covenant 

with all who accept Him as Lord by 

putting their trust in Him by 

obedience? 

T. ___  F. ___ 
 

15. All men have failed to live pleasing to 

God and are in need of forgiveness in 

order to be redeemed. 

T. ____  F. ____ 
 

16. Christ’s sin-offering, atoning 

sacrifice, provides forgiveness to: 

a. ____ Everyone 

b. ____ Those who believe 

c. ____ Those who put their trust 

and obedience in Christ 

and live His teachings  

 

17. Forgiveness  of sins, salvation, is 

found in  

a. ____ Their belief as to what is right 

and godly 

b. ____ Their good works and the life 

they live 

c. ____ In Christ 
 

18. Who are those who will not enter 

into Heaven? 

a. ____ Fornicators 

b. ____ Idolaters 

c. ____ Adulterers   

d. ____ Homosexuals 

e. ____ Sodomites [sexual perverts] 

f. ____ Thieves 

g. ____ Coveters [greedy] 

h. ____ Drunkards 

i. ____ Revilers [slanders] 

j. ____ Extortioners [swindlers] 

விசுவாசிக்கிறான், [கீழ்ப்படிதலின் மூலம் 

கடவுள் மீது நம்பிக்தக தவக்கும்பபாது] 

மற்றும் இரட்சிப்புக்கு வாயினால் அறிக்தக 

டசய்யப்படுகிறது. (பராமர ்10:8-10 NKJV)  

• "நாங்கள் பாவங்களில் மரித்தபபாதும், 

கிறிஸ்துபவாடு பசரந்்து எங்கதள 

உயிரப்்பித்துள்ளார,் (கிருதபயினால் நீங்கள் 

இரட்சிக்கப்பட்டீரக்ள்)" (எபபசியர ்2:5 KJV) 

• “கிறிஸ்து இபயசுவுக்குள் ஞானஸ்நானம் 

டபற்ற நாம் அதனவரும் அவருதடய 

மரணத்திற்குள் ஞானஸ்நானம் டபற்பறாம் 

என்பது உங்களுக்குத் டதரியாதா? நாங்கள் 

அவருதடய மரணத்தில் ஞானஸ்நானம் 

டபற்றபபாது, நாங்கள் அவருடன் 

கல்லதறயில் தவக்கப்பட்படாம் (நாங்கள் 

பாவத்திற்காக இறந்பதாம், அடக்கம் 

டசய்யப்பட்படாம், மூழ்கிவிட்படாம்). (பராமர ்

6:3-4 GWT) 

• “பிதாவின் மகிதமயான வல்லதமயால் 

கிறிஸ்து மரணத்திலிருந்து 

உயிரப்்பிக்கப்பட்டததப் பபால, நாமும் ஒரு 

புதிய வதகயான வாழ்க்தகதய வாழ 

பவண்டும். அவதரப் பபான்ற ஒரு 

மரணத்தில் நாம் அவருடன் 

இதணந்திருந்தால், அவர ்டசய்தததப் பபால 

நாமும் மீண்டும் உயிரட்பறும்பபாது 

நிசச்யமாக அவருடன் ஐக்கியமாக 

இருப்பபாம். நாம் முன்பு இருந்தவர ் நம் 

சரீரத்தில் உள்ள பாவத்திற்கு முடிவுகடட் 

அவருடன் சிலுதவயில் அதறயப்பட்டார ்

என்பதத நாம் அறிபவாம். இதன் காரணமாக 

நாம் இனி பாவத்திற்கு அடிதமகளாக 

இல்தல. இறந்தவர ் பாவத்தில் இருந்து 

விடுவிக்கப்படட்ுள்ளார.் (பராமர ்6:4-7 GWT) 

  

ஈ. கிறிஸ்துவில் புதிய ைவகயான ைாழ்க்வக 

ைாழ்ைது 

மத்பதயு 5-7 அதிகாரங்களில் 

பதிவுடசய்யப்படட்ுள்ள கிறிஸ்துவின் பின்வரும் 

பபாததனகள் கிறிஸ்துவில் வாழ்வததப் பற்றி 

அதிகம் டவளிப்படுத்துகின்றன 

(பதிவுடசய்யப்பட்ட அதனத்ததயும் பட்டியலிட 

எந்த முயற்சியும் எடுக்கப்படவில்தல). 

 

பாரம்பரியங்களுக்கும் புதிய 



k. ____ All the above 
 

19.  How does one get into Christ where 

salvation and benefits of 

forgiveness exists? 

a. ____  Hear God’s death burial 

and resurrection message, 

the Gospel – Christ the 

Son of God 

b. ____  Understand without Christ 

sin-offering there can be 

no forgiveness 

c. ____  Believe without doubt the 

Christ is and was God 

d. ____  Repent by changing 

lifestyle from worldliness 

to godliness 

e. ____  Confess your belief the 

Christ is Son of God 

f. ____  Die to old life of sin  

g. ____  Bury that old worldly life 

into death of Christ by 

immersion in water often 

called baptism. 

h. ____  Receive from God a 

resurrected spiritual body, 

the gift   of the Holy 

Spirit and membership 

into Christ Body, His 

Church. 

i. ____  Live faithfully to Christ 

teachings allowing the 

Blood of Christ to 

continue to cleanse you of 

all unrighteousness 

j. ____ All the above 
 

20. What is your situation with your God 

and creator? 

a. ____ You know of Jesus 

b. ____ Christ knows you 

 

 

 
 

 

 

 

உடன்படிக்வகக்கும் இவடகய உள்ள கைறுபாடு 

- 6:1-18 

2.மனிதனுக்கு எதிராக உங்கள் நீதிதய 

டவளிப்படுத்துங்கள் - உங்கள் இதயத்தில் 

கடவுதள வணங்குங்கள் 

2. டகாடுப்பதில் கவனம் டசலுத்துங்கள்  

  vs- இரகசியமாக டகாடுங்கள், 

கடவுதள மதிக்கவும் 

3. மற்றவரக்தளக் கவர டஜபம் டசய்யுங்கள்

  vs- பிராரத்்ததன என்பது கடவுளிடம் 

இருக்க பவண்டும் 

4. உங்கள் நீதியின் மீது கவனம் டசலுத்துங்கள்

 vs- கடவுள் பரிசுத்தர ்- மனிதன் அல்ல 

  

பவழய மற்றும் புதிய உடன்படிக்வககளுக்கு 

இவடயிலான முரண்பாடுகள் - மத்கதயு 6:21-48 

1. டகாதல டசய்யாதீரக்ள் எதிராக – 

பகாபம், 

துே்பிரபயாகம், 

ஏளனம் அல்லது 

டவறுக்க பவண்டாம் 

2. டகாடு vs– டகாடுப்பதற்கு முன் 

சபகாதரரக்ளுடன் கருத்து பவறுபாடுகதள 

சரிடசய்யவும் 

3. விபசச்ாரம் டசய்யாபத vs– பாலியல் 

இன்பத்திற்காக ஒருவதரப் 

பாரக்்காபத 

4. குற்றவாளிக்கு எதிராக சமமாக இருங்கள்– 

கடவுதள பழிவாங்க 

அனுமதிக்கவும் 

5. உங்கள் எதிரிதய டவறுக்கவும் - உங்கள் 

எதிரிகள் அதனவருக்கும் 

நல்லது டசய்யுங்கள் 

 

புதிய உடன்படிக்வக ஆன்மீக ைாழ்க்வக - 6:19-

7:27 

1. உங்களுக்கு கடவுள் பததவ என்பதத அறிந்து 

டகாள்ளுங்கள் 

2. ஒரு டமன்தமயான மனநிதலதய 

பராமரிக்கவும் 

3. நீதி நிதலநாட்டப்படுவததக் காண 

முயலுங்கள் 

4. கருதண காடட்ுங்கள் 

5. எண்ணங்கதள தூய்தமயாக 

தவத்திருங்கள் 



6. அதமதிதய ஊக்குவிக்கவும் 

7. சரியானததச ் டசய்ததற்காக 

துன்புறுதத்தல ஏற்றுக்டகாள் 

8. கடவுளுடனான உங்கள் உறவு 

டவளிப்பதடயாக இருக்க அனுமதிக்கவும் 

9. கடவுளின் அதனத்து பபாததனகதளயும் 

கதடப்பிடிக்க மற்றவரக்ளுக்கு 

கற்றுக்டகாடுங்கள் 

10. பாரம்பரியத்தத கடவுளுதடய 

வாரத்்ததயாகக் கற்பிப்பதில் இருந்து கவனமாக 

இருங்கள் 

11. அழிந்து பபாகும் திரண்ட டசல்வத்தின் மீது 

நம்பிக்தக தவக்காதீரக்ள் 

12. உங்கள் கண்களால் உங்கள் மனதில் எதத 

எடுத்துக்டகாள்கிறீரக்ள் என்பதில் கவனமாக 

இருங்கள் 

13. கடவுதளயும் டசல்வத்ததயும் நம்பி இருக்க 

முடியாது. 

14. விேயங்கதள விட வாழ்க்தக பமலானது 

15. நீதிக்கும் நீதிக்கும் முதலிடம் டகாடுங்கள் - 

மற்றததக் கடவுள் பாரத்்துக் டகாள்கிறார ்

16. மற்றவரக்தள விமரச்ிக்காபத - நீங்களும் 

பாவத்தால் கதற படிந்திருக்கிறீரக்ள் 

17. நீதிதயத் பதடுகிறவரக்ள் அததக் 

கண்டதடவாரக்ள் 

18. பகட்பவரக்ளுக்கு கடவுள் டகாடுக்கிறார ்

19. கடவுதள அறிந்து டகாள்ளுங்கள், 

நயவஞ்சகதரயும் அவருதடய 

டசயல்கதளயும் நீங்கள் அறிவீரக்ள் 

20. கடவுள் தம்முதடய சித்தத்ததச ்

டசய்பவரக்தள அங்கீகரிக்கிறார ்- அவரக்ள் 

டசய்கிறாரக்ள் என்று டசால்பவரக்தள 

அல்ல 

எஃப்.கிறிஸ்துவுக்குள் எப்படி நுவழைது 

என்பதன் சுருக்கம் 

 

ககள் 

• கிறிஸ்து மற்றும் அப்பபாஸ்தலரக்ள் 

வாழ்வின் வாரத்்ததகள் என்று 

பிரசங்கித்ததத விடாமுயற்சியுடன் 

படிக்கவும். 

 

புரிந்து 

• எல்லா மனிதரக்ளும் கடவுளின் நீதியான 

கட்டதளகளுக்கு கீழ்ப்படியாமல் பாவம் 



டசய்கிறாரக்ள். 

• நான் பாவம் டசய்பதன், கடவுளின் 

கட்டதளகளின்படி வாழவில்தல. 

• என் பாவங்கள் என் நித்திய மரணத்தில் 

விதளயும். 

• கடவுபளாடு நித்திய வாழ்தவப் டபற நான் 

மன்னிக்கப்பட பவண்டும். 

• பிராயசச்ித்தம் டசய்யும் பாவநிவாரண 

பலியாகிய கிறிஸ்து, என்னுதடய எல்லா 

பாவங்கதளயும் மன்னிக்க ஒபர வழி. 

 

கிறிஸ்து மன்னிக்க விரும்பும் கடவுள் என்று 

நம்புங்கள் 

• இபயசு வநாசபரத்தின் இபயசுவாக 

மாம்சத்தில் பூமிக்கு வந்து 

மனிதரக்ளிதடபய வாழ்ந்த கடவுள். 

• இபயசு சிலுதவயில் அதறயப்படுவதத 

மனமுவந்து டகாடுத்தார ் - மனிதனின் 

பாவங்கதள மன்னிப்பதற்கான சரியான 

தியாகம். 

• அவர ் அடக்கம் டசய்யப்படட்ு, மூன்றாம் 

நாள் கல்லதறயிலிருந்து எழுந்து 

நூற்றுக்கணக்கான சீடரக்ளுக்குத ்

பதான்றினார.் 

• தந்ததயுடன் மீண்டும் பரபலாகத்திற்கு 

ஏறினார.் 

 

தைம் செய் 

• என் வாழ்க்தகதய பாவம் மற்றும் 

கீழ்ப்படியாதமயிலிருந்து நம்பிக்தக மற்றும் 

கீழ்ப்படிதலுக்கு மாற்றவும். 

 

ைாக்குமூலம் 

• இபயசு பதவனுதடய குமாரன் என்பதத 

மற்றவரக்ளுக்கு முன்பாக ஒப்புக்டகாள். 

 

இறக்கவும் 

• என் பதழய, பாவமான, உலக 

வாழ்க்தகதயக் டகால்லுங்கள். 

 

புவதக்கப்படும் 

• உங்கள் உலக வாழ்க்தக இறந்துவிட்டதால், 

தண்ணீரில் மூழ்கி ஞானஸ்நானத்தின் 

கல்லதறயில் கிறிஸ்துவின் கல்லதறயில் 

அதத அடக்கம் டசய்யுங்கள். 



 

சபறு 

• பாவம் மற்றும் கிறிஸ்து மரணத்தில் 

அடக்கம் டசய்யப்பட்ட உங்கள் 

மரணத்ததத் டதாடரந்்து, கடவுள் உங்கதள 

ஒரு புதிய ஆவிக்குரியவராக 

உயிரத்்டதழுப்புகிறார,் உங்களுக்கு 

பரிசுத்த ஆவிதயக் டகாடுத்து, 

கிறிஸ்துவின் சரரீமாகிய பதவாலயத்தில் 

உங்கதள தவக்கிறார.் 

•  

ைாழ்க 

• கிறிஸ்துவுக்குக் கீழ்ப்படிந்து உறுதியாய் 

வாழத் டதாடருங்கள், பாவத்தத 

மன்னிக்கும் இரத்தப் பலி, நலிந்த 

இதயத்திலிருந்து விசுவாசம் மற்றும் 

நம்பிக்தக மூலம் கீழ்ப்படிந்து வாழும் 

அதனவதரயும் டதாடரந்்து 

தூய்தமப்படுத்தும். நீங்கள் 

கிறிஸ்துவுக்குள் பதவனுதடய சித்தத்ததச ்

டசய்யும் ஊழியக்காரராக இருக்கிறீரக்ள். 

 

H. இன்று/இன்றிரவு நீங்கள் இறந்தால், நீங்கள் 

பரகலாகத்தில் இகயசு கிறிஸ்துவுடன் 

நித்தியத்வத கழிப்பீரக்ள் என்பதில் 

உறுதியாக இருக்கிறீரக்ளா? 

• "பதவனுதடய குமாரனுதடய நாமத்தத 

விசுவாசிக்கிற உங்களுக்கு நித்திய ஜீவன் 

உண்டடன்று நீங்கள் அறியும்படிக்கு 

இதவகதள உங்களுக்கு எழுதுகிபறன்." (1 

ஜான் 5:13 NIV) 

• “இதன் காரணமாகபவ, உங்கள் 

பாவங்களினிமித்தம் நீங்கள் 

மரணமதடவீரக்ள் என்று நான் [இபயசு] 

டசான்பனன். நான் தான் என்று நீங்கள் 

நம்பவில்தல என்றால், உங்கள் 

பாவங்களினால் நீங்கள் இறந்துவிடுவீரக்ள்." 

(ஜான் 8:24 GWT) 

 

இன்று முடிசைடுக்கும் நாள்! 

முடிவு உன்னுவடயது! 

நீங்கள் எவத கதரந்்சதடுப்பீரக்ள்? 

நித்திய ஜீைன் 

"'நான் டசால்வததக் பகடட்ு, என்தன 

அனுப்பினவதர விசுவாசிக்கிறவரக்ள் நித்திய 



ஜீவதன அதடவாரக்ள். அவரக்ள் 

நியாயந்தீரக்்கப்பட மாட்டாரக்ள், ஏடனன்றால் 

அவரக்ள் ஏற்கனபவ மரணத்திலிருந்து 

வாழ்க்தகக்கு கடந்துவிட்டாரக்ள். "இந்த 

உண்தமக்கு என்னால் உத்தரவாதம் அளிக்க 

முடியும்: ஒரு காலம் வருகிறது (இப்பபாது 

வந்துவிட்டது) இறந்தவரக்ள் கடவுளின் மகனின் 

குரதலக் பகடக்ிறாரக்ள், அதற்குப் 

பதிலளிப்பவரக்ள் வாழ்வாரக்ள்." (ஜான் 5:24-25 

GWT) 

அல்லது 

நித்திய மரணம் 

“கரத்்தராகிய இபயசு டவளிப்படும்பபாது அவர ்

இததச ் டசய்வார.்வருகிறதுபரபலாகத்திலிருந்து 

அவரது வலிதமமிக்க பதவதூதரக்ளுடன் எரியும் 

டநருப்பில். கடவுதள ஒப்புக்டகாள்ள 

மறுப்பவரக்தளயும், நம்முதடய கரத்்தராகிய 

இபயசுதவப் பற்றிய நற்டசய்திக்கு [நற்டசய்தி 

(NKJV)] பதிலளிக்க மறுப்பவரக்தளயும் அவர ்

பழிவாங்குவார.் கரத்்தருதடய 

பிரசன்னத்திலிருந்தும் அவருதடய மகிதமயான 

வல்லதமயிலிருந்தும் பிரிந்து, என்டறன்றும் 

அழிக்கப்படுவதன் மூலம் அவரக்ள் 

தண்டதனதயச ் டசலுத்துவாரக்ள். (2 

டதசபலானிக்பகயர ்1:7-10 GWT) 

 

பகள்விகள் 

8. கற்பதனக்கு அப்பாற்பட்ட பிரபஞ்சம் 

சிக்கலானது 

c. ____ தன்னிசத்சயாகவும் தற்டசயலாகவும் 

உருவானது 

d. ____ திட்டமிட்டு நுணுக்கமாக 

வடிவதமக்கப்பட்டது 
 

9. மனிதன் கடவுளின் சாயலில் பதடக்கப்பட்டான் 

எனபவ மனிதன் 

c. ____ பதரவ்ு டசய்து முடிடவடுக்கும் திறன் 

டகாண்டது 

d. ____ அவர ் டசய்ய திட்டமிடப்பட்டதத 

மட்டுபம டசய்ய முடியும் 
 

10. ஏபதனில் இருந்தபபாது ஆதாமுக்கு என்ன 

அறிவுதரகதள கடவுள் டகாடுத்தார?் 

e. ____ ஏபதன் பதாட்டத்தத கவனித்துக் 

டகாள்ளுங்கள் 

f. ____ நன்தம தீதம அறியும் மரதத்ின் 

கனிகதள உண்ணக்கூடாது 



g. ____பலனதடயுங்கள், டபருகுங்கள், பூமிதய 

நிரப்புங்கள், அததக் கீழ்ப்படுத்துங்கள் 

h. ____ பமபல உள்ள அதனத்தும் 
 

11. ஆதாமும் ஏவாளும் சாத்தானுக்குச ்

டசவிசாய்த்து தங்கள் ஆதசகளுக்கு 

அடிபணிந்தனர ்

 டி ____ F ____ 
 

12. எல்லா பவதமும், தபபிள், கடவுளிடமிருந்து 

வந்ததவ, மனிதன் கடவுளுக்குப் பிரியமாக 

வாழ பவண்டும் என்ற கடவுளின் விருப்பத்தத 

மனிதன் படித்து புரிந்துடகாள்வதற்காக 

எழுதப்பட்டதவ. 

டி. ____ எஃப். ____ 
 

13. பாவம் ஒன்று ஏற்படும் பபாது: 

c. ____ ஆதசகளால் தூண்டப்பட்டு, கவரப்பட்டு, 

வசீகரிக்கப்படுதல் 

d. ____ அவனது ஆதசகளின் சலனங்களுக்கு 

விதளகிறது 
 

14. ஆதாமும் ஏவாளும் தங்கள் பாவங்களால் எந்த 

விதளதவயும் அனுபவிக்கவில்தலயா? 

டி. ____ எஃப். ____ 
 

8. பநாவாவின் காலத்தில் மனிதனின் 

அக்கிரமத்தால் கடவுள் மனிதகுலதத்த 

முழுவதுமாக அழிதத்ார.் 

அ. ____ ஆதாமும் ஏவாளும் 

பி. ____ பநாவா மற்றும் அவரது குடும்பதத்ினர ்

c. ____ ஆபிரகாம் மற்றும் அவரது குடும்பத்தினர ்
 

17. கடவுள் ஆபிரகாமுக்கு வாக்குறுதி அளிதத்ார ்

அ. ____ இஸ்ரபவல் புத்திரர ் நித்திய ஜீவதனப் 

டபறத் பதரந்்டதடுக்கப்பட்டாரக்ள் 

பி. ____ புறஜாதிகள் நித்திய மரணத்திற்கு 

ஆளாக்கப்பட்டனர ்

c. ____ இன பவறுபாடின்றி அதனத்து நாடுகளின் 

மக்களும் ஆசீரவ்திக்கப்படுவாரக்ள் 
 

18. பமாபச மற்றும் இஸ்ரபயல் மக்களுடன் கடவுள் 

உடன்படிக்தக உறவுக்குள் நுதழந்தாரா? 

டி. ____ எஃப். ____ 

 

 

19. பமாசஸ் ஆபிரகாமுக்கு வாக்களிக்கப்பட்ட 

பதசத்திற்குள் நுதழய முடியவில்தல, 

ஏடனன்றால் அவர ் கடவுளுக்கு மரியாதத 

டகாடுப்பதத விட தன்தனக் கனப்படுதத்ினார.் 

டி. ____ எஃப். ____ 



 

20. இஸ்ரபவல் புத்திரர ் கடவுளுக்குச ் டசலுத்திய 

காதளகள் மற்றும் ஆடுகளின் மிருக பலிகள் 

அவரக்ளின் பாவங்கதள மன்னிப்பதா? 

டி. ____ எஃப். ____ 
 

21. கிறிஸ்து மனிதனின் பாவ மன்னிப்புக்கான 

பாவநிவாரண பலியாக தம் சரீரதத்த 

பதவனுக்கு ஒப்புக்டகாடுத்தார.் 

டி ____ எஃப் ____ 
 

22. கிறிஸ்து கீழ்ப்படிதலால் தம்மீது நம்பிக்தக 

தவத்து தம்தம ஆண்டவராக ஏற்றுக்டகாள்ளும் 

அதனவருடனும் ஒரு புதிய உடன்படிக்தகயில் 

நுதழந்தாரா? 

டி. ___ எஃப். ___ 
 

23. எல்லா மனிதரக்ளும் கடவுளுக்குப் பிரியமாக 

வாழத ்தவறிவிட்டனர,் பமலும் மீட்கப்படுவதற்கு 

மன்னிப்பு பததவப்படுகிறது. 

டி. ____ எஃப். ____ 
 

24. கிறிஸ்துவின் பாவநிவாரணபலி, பரிகார பலி, 

மன்னிப்தப வழங்குகிறது: 

d. ____ அதனவரும் 

e. ____ நம்பிக்தக டகாண்டவரக்ள் 

f. ____ கிறிஸ்துவில் நம்பிக்தகதயயும் 

கீழ்ப்படிததலயும் தவத்து அவருதடய 

பபாததனகதள வாழ்பவரக்ள் 

 

19. பாவ மன்னிப்பு, இரட்சிப்பு, இதில் 

காணப்படுகிறது 

அ. ____ எது சரியானது மற்றும் டதய்வீகமானது 

என்ற அவரக்ளின் நம்பிக்தக 

பி. ____ அவரக்ளின் நல்ல டசயல்கள் மற்றும் 

அவரக்ள் வாழும் வாழ்க்தக 

c. ____ கிறிஸ்துவில் 
 

20. டசாரக்்கத்தில் நுதழயாதவரக்ள் யார?் 

l. ____ விபசச்ாரிகள் 

m. ____ உருவ வழிபாடு டசய்பவரக்ள் 

n. ____ விபசச்ாரம் டசய்பவரக்ள்   

o. ____ ஓரினசப்சரக்்தகயாளரக்ள் 

p. ____ பசாபடாதமட்டுகள் [பாலியல் 

வக்கிரங்கள்] 

q. ____ திருடரக்ள் 

r. ____ பகாடவட்டரஸ்் [பபராதச] 

s. ____ குடிகாரரக்ள் 

t. ____ பழிவாங்குபவரக்ள் [அவதூறுகள்] 

u. ____ மிரட்டி பணம் பறிப்பவரக்ள் 

[பமாசடிக்காரரக்ள்] 



v. ____ பமபல உள்ள அதனத்தும் 
 

19. இரட்சிப்பு மற்றும் மன்னிப்பின் நன்தமகள் 

இருக்கும் இடத்தில் ஒருவர ்எப்படி 

கிறிஸ்துவுக்குள் நுதழகிறார?் 

k. ____ கடவுளின் மரண அடக்கம் மற்றும் 

உயிரத்ட்தழுதல் டசய்திதயக் 

பகளுங்கள், நற்டசய்தி - கிறிஸ்து 

கடவுளின் குமாரன் 

l. ____ கிறிஸ்து பாவநிவாரண பலி இல்லாமல் 

மன்னிப்பு இருக்காது என்பதத புரிந்து 

டகாள்ளுங்கள் 

m. ____ கிறிஸ்து கடவுள் என்றும், கடவுள் 

என்றும் சந்பதகமில்லாமல் நம்புங்கள் 

n. ____ உலகப் பழக்கதத்ிலிருந்து 

இதறபக்திக்கு வாழ்க்தக முதறதய 

மாற்றுவதன் மூலம் மனந்திரும்புங்கள் 

o. ____ கிறிஸ்து பதவனுதடய குமாரன் என்று 

உங்கள் நம்பிக்தகதய 

ஒப்புக்டகாள்ளுங்கள் 

p. ____ பாவத்தின் பதழய வாழ்க்தகக்கு 

இறக்கவும் 

q. ____ டபரும்பாலும் ஞானஸ்நானம் என்று 

அதழக்கப்படும் தண்ணீரில் மூழ்கி 

கிறிஸ்துவின் மரணத்தில் அந்த பதழய 

உலக வாழ்க்தகதய புததக்கவும். 

r. ____ கடவுளிடமிருந்து உயிரத்ட்தழுப்பப்பட்ட 

ஆவிக்குரிய உடதலயும், பரிசுதத் 

ஆவியின் பரிதசயும், கிறிஸ்துவின் 

உடலில் அங்கத்துவத்ததயும் 

டபறுங்கள். 

s. ____ கிறிஸ்துவின் பபாததனகளுக்கு 

உண்தமயாக வாழுங்கள், 

கிறிஸ்துவின் இரதத்ம் உங்கதள 

எல்லா அநீதிகளிலிருந்தும் டதாடரந்்து 

சுத்தப்படுத்த அனுமதிக்கிறது 

t. ____ பமபல உள்ள அதனத்தும் 
 

21. உங்கள் கடவுள் மற்றும் பதடப்பாளருடன் 

உங்கள் நிதலதம என்ன? 

c. ____ இபயசுதவப் பற்றி உங்களுக்குத் 

டதரியும் 

d. ____ கிறிஸ்து உங்கதள அறிவார ்
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